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Ha constituido un gran eéxito

en los salones

Capitol Cinema y Coliseum

La Flor del Desierto

por la sublime pareja de amantes de la pantalla

fonald Colman  Vilma sanky

Una historia conocida de polo La epopeya de los tiempos del
a polo, el drama supremo de primitivo oeste..... Los hom-
un hombre batallando por el bres rudos que ignoraban los
agua, la vida y el amor. refinamientos del lujo.

Cada produccion una maravilla de arte

i

- LOS ARTISTAS ASOCIADOS

Mary Pickford uN]TED Douglas Fairbanks
Charlie Chaplin HRTISTS D. W. Griffith

Rambla Catalufia, 62

BARCELONA
Teléfono n. 667 G. - Telegrs.: “Utartistu”
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‘radical y sequro
de acabar con las
171105 COF |

El liquido FLY-TOX, com-
-pletamente inofensivo para
“las personas y los animales
domésticos, penetra por to-

dos los -rincones y limpia - cﬁ
las casas de toda clase de insectos. aV _,_:;;:_/- 7

No mancha ni dafa los tejidos por delica-
dos que sean y tiene un olor agradable
8 que desaparece rapidamente.

- En las casas en donde hay nifios pequefios FLY
TOX constituye una defensa eficaz contra las infec-
ciones y un seguro guardian en sus horas de reposo.

Mientras exista uha mosca en su casa use FLY-TOX

) De venta en Droguerias, Farmacias, Ferreterias,
Bazares, etc.

Rex Research Corporation
Toledo, Ohio, U. S. A.

Agente General en Espafia: . COLL __ #5

Corcega, 269 - Barcelona
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ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES

SUCURSAL:
RONDA SAN ANTONIO, i
TELEFONO 2425 A.
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SECCION:

PELUQUERIA
PARA SENORAS

A CARGO DE

EDUARDO

(14

ONDULACION PERMANENTE
CORTE DE CABELLO
ONDULACION MARCEL Y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA
TINTURAS HENNE
MASAJE FACIAL
APLICACION FANGO
DEPILAR CEJAS
BANOS Y MANICURA

e

TRATAMIENTO ESPECIAL PARA EL
DESARROLLO Y EMBELLECIMIENTO DE
LOS SENOS

PRECIOS SUMAMENTE ECONOMICOS
PULCRITUD Y BSMERO EN LOS SERVICIOS

S RONDA SAN ANTONIO, 1
IIIII.
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Publicidad o5 5% s hagaen Popular Film

FABRICANT

SI QUEREIS tener el cabello

sano, abundante y sin caspa,
reforzarlo y perfumarlo

“COTY.

- GERARDO SEGURA rvnmnee 1o BARCELOMA
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Hoy jueves, altimas exhibiciones en el
aristocratico saléon PATHE CINEMA

de la sensacional pelicula

LA DIABLESA

uno de los mas posifivos éxitos de la temporada en el que
la bellisima protagonista J uliette Com P ton
ha obtenido el mas resonante friunfo de su carrera arfistica. ‘

nista la simpatica *

MANANA VIERNES, serd presentada en este
mismo favorecido Cinema la notabilisima produccién nacional

La Loca de la Casa

adaptacién cinematografica de la obra maestra del glorioso y
malogrado escritor

DON BENITO PEREZ GALDOS

inferprefando el papel de protago-
‘vedette’ espaiola

Carmen Viance
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Cartelesdecine

Manufactura general
de impresos

Litografia

Reproducciones de arte
Catalogos : Cromos
Facturas :: Papel de
cartas:: Tarjetas y demas
trabajos comerciales

R. FOLCH

Teléfono 674 G.
Villarroel, 223 - Paris, 130
BARCELONA
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: DIEZ PESETAS

- Alcantara, 28 - MADRID

Cupon Regalo

Remitanos por giro postal

CINCO PESETAS

y bajo sobre abierto, fran-
queado con dos céntimos,
su direccién y este anuncio
y le mandaremos certifi-
cado un gran paquete con

34 NOVELAS  CINEMATOGRAFIAg

adaptadas de las peliculas

mas aplaudidas de esta

temporada y cuyo valor
es de

También hacemos el
envio contra reembolso
de pesetas 5,60

MIREYA

............... il

uTec

de C unya
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ANO III
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Director técnico y Administrador: S. Torres Benet,
Redaccion y Administracién :

NUM. 94

A

Gerente: Jaime Olivet Vives

Parfs, 134 y Villarroel,

Director
186 - Teléfono 734 G.

—_——

literario: Mateo Santos

- BARCELONA

Redactor jefe: Enrique Vidal
Direcfor musical : Maestro G. Faura

T R G L

LLRRIETD

o En MADRID: D. Manuel Fernéndez, Paseo Recoletos 14, quiosco

17 DE MAYO DE 1928

CORRESPONSALES EXCLUSIVOS DE VENTA:

En ZARAGOZA:
\FALENCM D. Manuel Dasi Hueso, Calle Ballesteros, 4

Redaccién en Madrid: Fomento, 6, 8 y 10 pral. izfd.

Director: Domingo Romero

T O OO
“La Protectora',

Calle de San Dlego, 3 o
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UNA FIGURA EMINENTEMENTE FOTOGENICA
El optimismo contagioso de Gonzalo Valero Martin

|Esto ya es otra cosal | Vaya si lo es!
dlf{!uml(, muy rh[menln al encarguito
un[erior de sacar unas palabras acerca del
cine a los famosos maestros de armas Lan-
cho y Afrodisio, porque, vamos a Ver,
¢qué entiendo yo de esgrima, por muy

‘mujer del siglo que sea; y lo soy, pucs

adoro y pmvt}c algunos deportes, aun-
que sin yivir de su cullivo ni sintiendo de-
masiado entusiasmo por ellos? Algo me
agradé la visita, desde el momenio que
asisti a las clases de los dos formidables
maestros citados, pero fui en plan de pe-
riodista y no en el de entusiasta de ese
sport, lo que varia. No obstanie, falta o
sobrada de preparacién, el caso es que
sali del- paso lo mejor que pude. Pero
ahora es otra cosa. Se lrata, sencillamen-
te, de charlar un rafo, claro es que sobre
el séptimo arte, con Gonzalo Valero Mar-
tin, apasionado de la poesia y brillante re-
citador.

Me tocé el cometido en suerte, después
de muy cordial entrevista, para la distri-
bucién de trabajos, con mis simpdticos
compaiieros de Redaccién Sudrez Guillén y
Gémez Mesa, en la que insinué, por sl me
extralimitaba, el tema de la invasién de
campos ajenos al asignado; y en vista de
que se me dijo que entre nosotros no
debe existir el menor recelo, que lo que
a uno se le ocurra bien estd, sin fijarse
en nimiedades de si el verificarlo com-
pete a este, a aquel o al otro y que 10
hay ecampos nlLOlddOS que lodos somos
uno, naturalmente, tan. grata armonia
no pudo por menos (ue encantarme.

Y aqui me tenéis hecha toda una in-
tervinvadora, gracias a la bondad de
mis companeros.

Dudo unos instantes, antes de deci-
dirme a lanzar la pregunta, mas logro
vencer el tonto escripulo y lo espuado
hrota de mis labios:

— ¢Le gusta a usted el cine?

— Exiraordinariamente. Me parece un
arte interesantisimo, sobre todo en su
aspecto paisajista. Poder admirar a la per-
feceion pafses que nuestras {)Lupaunncs 0
nuestro numerario no nos permiliria visi-
far en la vida, en nuestro propio barrio,
chsi en nueslra casa, comodamente y por
unos céntimos, es algo de brujeria mara-

. villosa.

— Luego, para usted el cine es arte, qno?
—S8i, un arte modernisimo que posee
sobre todas las demds artes esa ventaja,

BONRRRRRRR R R AR REnd n

su modernidad, su falta de antecedentes.
— Y nuestra produccién peliculera qué

opinion le mereee a usted?

ixcelente, pues lo que nos falta de

GONZALO VALERO MARTIN
recitador poético, sin par en Espafa
(Foto Sans)

conocimientos téenicos lo sobrepasamos
en belleza y emocién. Espaia es el pais
mis hermoso del mundo. Yo, en mis via-
jes por Europa y América, no he tropeza-
do todavia con ninguna provineia como
cualquiera: de las nuesiras — Sevilla, Cor-
doba, Granada, Toledo, Salamanca, Avi-
la...—, lan ricas en monumentos.y tesoros
de arte y en sabor tipico... Y logicamente,

al ser el cine reflejo fiel de la realidad, y
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al ser Espafia tan «realmenteyn hermosa,
su cinemalografia ha de serlo fambién.

—Tiene que serlo, de acuerdo, pero
¢lo es?

—8i no hermosa, es excelente:

— Phs ! Mas sigamos, que mi misién es
pu:mmlm y no comenlar, ¢Qué le parecen
a usted nuesiros arlistas cinemalogrd-

ficos
—DBuenos, pero serfan mejores si pres-
cindiesen de esa exagerada nerviosidad

emotiva, tan eonlfraria al ritmo sosegado
(que reclama la pantalla, en la que log ma-
yores dolores y las mds opuestas emocio-
nes hay que sentirlas, después de haber
enidado con preferencia de no descompo-
ner el maquillaje. Pero el dia en que lle-
guen a dominar sus nervios y se olviden
de que son actores de carne para conver-
lirse en aultdmalas de cine, serdn finicos,
puesln que el actor espafol es el que liene
mds lalento asimilable y mas corazon del
murido.

— ¢Cree usted en un proximo esplendor
cinematogriifico de LEspana

-¢Que si creod... A ojos cerrados. Y
.nuho en que serd muy pronto. Hspafia
estd llamada, por su gloriosa tradicion, a
ocupar en el cine un puesto de importan-
cia, y si aun no lo consigui6, es porque no
lo ha tomado en serio.

— Vamos con la ultima pregunta del
cuestionario. ¢Por qué no se dedica
nsted al cine, actor y arlista consu-
mado?

— Muchas gracias por sus elogios,
pero yo ya hice una pelicula, como au-
tor y actor, |y que no acaparé el reper-
torio completo de lindezas de los cen-
sores de turnol..

—iAh! ¢De mndo que u%ed ha in-
terpretado ya una peliculad ¢Y cudn-
dod..

—Hace ya afios. Se rodé en la Ar-

gentina.

,iY pwma usted volver al ecine?
, pienso reincidir. Espero acon-
Ivumwmos y, sobre todo, peselas, para

realizar mis fervientes deseos de impre-

sionar la pelicula que Espafia, esta spa-
fia nuestra tan querida y admirada, se
merece.

Y es tal el oplimismo de mi interlocutor
que se me contagia y le digo, animosa y
alegre:

— Pues jhale!l; a luchar y a {riunfar..

LEONOR DE SANTA T’m A
(Servicio especial de nuestra ‘Redacecion en Madrid)

™ ™ ™ e "

\
-



\

3

M’m“mm“mﬁ“ﬁm““V-’M“ﬁm'M“%

5
b’\

!

COMENTARIOS

Sin asomo

(lomo no la pongdis vosofros en la lectura

lo que no es muy dificil—, tener por seguro
(jue estos comentarios nuestros carecen de
loda malicia. No los mueve olrag caunsas que
ln mayor sinceridad y que la mejor intenecién
de seialar defectos subsanables, corregibles.
Ahora bien : si la lan generalizada eostumbre
de’ no daros por aludidos en aquella parte
(que; 1r|1r|-lm{‘lllt' sp refiere a \0‘-0!1[}‘:—{]1]]—
zit con demasiada claridad y excesiva dureza—
08 hace los distraidos y alindis a medias, sé6lo
a ver las pajas en los ojos del préjimo, del
vecino y no las vigas en los vuestros, por
mis que os las ensefiemos y exhibamos, en
tal caso, sabed apreciados compatriotas que
oz llamdis, vanidosamente, cineastas— como
si los titulos se log confiriese uno a si mis-
mo —, que el fin cardinal de estas informa-
ciones, breves, sencillas, eutrapélicas y sin
asomo de malicia— y viva la adjetivacion !-
¢S Servir a nmull‘u pobre produccién pelicu-
lera.

Y por realizarlo, por cumplirlo de modo
jue resulte eficaz y beneficioso—que es como
debe ger y no de Ia equivecada y perjudicial
manera del elogio infundado y sin ton ni son,
como la enlienden significados eompafieros
nueslros—nos aliaremos con la verdad, aun
a cosla de afraernos la antipatia y la enemis-
lad de los muchizsimos que viven de la men-
lira.

Mas dejémonos de hablar en futuro,
lremog de lleno en el presente.

Y del presente elijamos un film nacional
—cualjuiera : «Rejas y votosy, por-ejemplo—
de los varios recientemente estrenados, e in-
dignémonos. Porque, ges posible que exista
alguien que, serie y cm enamente, salga safis-
fecho de su proyeecién? No y no: naflw_. 1
su edilor,

¥ en-

de malicia

Figirense usledes que se trata de un melo-
drama de amor y de celos, de uno de esos
argumentos de la bravia Andalueia de pande-
refa, que noz abochorna cuando nos lo ofre-
cen los extranjeros estupendamente llevado
al celuloide, y que—fonto contrasentido—nos
deleila cuando lo impresionamos en casa en
forma deplorable. Y es como para reirse con
zanas de la ingenuidad. | Ja, ja, ja! Lo que no
consentimos a los exirafios, aunque recurran
a sn indispulable maestria, se lo pasamos a
los nueslros que, en pleno, desorientado y
desorienlador — para los que desconocen el
funcionamiento complejo del mecanizsmo «ci-
nético — aprendizaje, no se lag acercan, ni
por =ofiaeidn, ni artistica ni téenicamente.

Y no: semejante actitud se pierde en el
ridienlo. Ya gque nosotros no lo aprovechamos
en regla, permitamos, al menos — sin enfa-
darnos, que no hay por qué, mientras no cam-
biemos de rumbo y no cesemos de ser los
primeros exploladores de la amenisima (ji,
jil) receta de «toreros, manolas y bandidos
y bandidos, manolas y torerosn—, que lo efec-
fiten quienes posean eapacidad para ello.

Bueno, y si no lo toleramos, ¢qué? Nada,
(ue es inevitable, que es intitil que nos empe-
nemos en impedirlo. La «spagnolade» es un
fruto, exdtico y pinloresco, de muy estimada
colizacién en el mercado mundial, y siempre
—por lo buscada y excelentemente pagada
que es—se cullivard, ahi, alli, alld, aculla...
y agui.

Y colocamos a los nuesiros en iiltimo lu-
gar, no por muv-L'lm—que, a la postre, el
m-"u]ln comprensivo indica “-Ll[K.I‘ll]I‘ldad con-
fianza en el [uopm valer—, sino por justicia.

Aqui, en Espafa, interpretamos el patrio-
lismo gracinsisimamenl.-c. Nos enfurecemos
ante un refrato nuestro, que nos llega de fue-

S e e e e T S Y,

ra, y e nos antoja insultante y denigrante, ¥
en nuestra obcecacidén no nos fijtll'l'lOS en (que
es idéntico—mejorado acaso por la alla cali-
dad del procedimiento — a los (que solemos
preferir para andar por casa. Si 10 nos agra-
da gque Ins visitag nos saquen en traje de luuh
y en plan de matones, vistdmonos a la eu-
ropea; pero, si somos nosgofros log que, por
conveniencia, rica en rendimienlos, manfene-
mos la roja leyenda, con mnuesiras obras,
¢¢omo querdis que nos contemplen los de-
mds? Con nuestras nolas de exagerado eolor...

y agradecidisimos, pues, nos ayudan a sosle-
ner, intacto, el fuego profano de nuestra seu-
fif:hur]mrw ¥, por t’m!-c, a dirigir la atencion
de los turisfas hacia nosotros. Por snerfe, el
chasco y el asombro fenomenal de los que
vienen bajo la influencia de ese engafio, al
percatarse de la realidad — grafisima, desde
lnego, para nueslra inteligencia v ml[--.lr-
culfura—enmiendan el error ; que, en este as-
pecto,. casi, ecasi es acierlo, por molivar con
el muuuau!nln espectdculo de un pais: que
marcha en la vanguardia de la civilizacion,
que desfaquen mds log lesoros de nuestro
arte y de nueslra diversidad de paisajes.

Y hasta ya de divagaciones, v volvamos i
la pelicula.

¢A qué peliculad A «Rejas v volosn. {Ah,

:1 i Miren ustedes gqua no acordarnos!

Y, naluralmente, la supuesta inlerrupeion
surte su efecto.

Y ex esta respuesfa, concluyenle y sin aso-
mo de malieia: «¢Con que la olvidasteis yil,.
Y ni siquiera empezamos su eriticad ; Pues 1o
seremos nosotros los valienies rim- 0Semos
:.]uilnm?- la razén ! ¢ La deyolvisteis al antnimo
que nunea debié abandonard ; Descomunal by

Un silencio d2 eompasiin, un chis ! piadogo
para la desafortunada cinta «Rejas y votosy,

Y para vosolros, patriolas y aficionados de
Veras, para yue stro enlusiasmo 1 shelde ¥
nlre\u!o Y para vuesiras agresivas, irrepes-
tuosas y arrolladoras ansias de perfeccidn,
un ;Hasta la préxima! de compinches.

(inr1spiy

“D. M. J. Messeri,

“la; Pren-
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Director

Gerente en Espaiia de la

prestigiosa entidad cinema-

tografica Paramount Films,
s. A.

Don M. J. Messeri, Director Gerenté en
Espana de la prestigiosa entidad cinemato-
ardfica Paramounl Films, 8. A., ha recibi-
do un documento firmado por la totalidad
de las casas cinematogrificas con residen-
cia en Barcelona, coneebido en los térmi-
nos que a confinuacién se expresa:

«lLas casas cinemalogrdficas de Barce-
lona, amantes de la disciplina y buena or-
”dlll((l(’“l]‘l \ confrarias a toda i I[]]]l{JHIL'](III
no pudiendo ni debiendo aprobar la con-
iducta observada por determinados diarios
y revistas para con la casa Paramount
Films, 5. A., y su direclor gerente don M.
J. Messeri, suseriben el presente documen-
fo como prueba de adhesién y simpalia
hacia dicha casa 'y dicho sefior, a la par
(que en seiial de prolesta por la violenta
campaiia emprendida por aquel sector de
a conlra el citado sefior Messeri.

nBarcelona, 1 de mayo 1928.

»Firmado: Cinematogrifica Verdaguer,
S. A., Los Aitistus Asociados, Hispano
American Films, S. A., Metro-Goldwyn
Corporation, Julio (:—:su'." SUANSEE G
mont, S. Huguet, S. A., Hispano Fox
Film, S. A. E., Universum-Film-ALtienge-
cc?fschaﬂ t’bfa) Procine, S. A., Ezclusi-

“vas «Dianay, Federacion Cinematogrdfica

Lalina, hhxseca y Ledesma, Lemic, S. A,
Ber uum’o Prades, L. Cas.’e”m Juan Ara-
jol, Balart y Simé, Ramdn Balet Raurich,
Principe  Films, S. Ltd., Iberia Films,
Films Paiiot, Importaciones Cinematogrd-

ficas, S. A., F. Trian, S. en C., José Gur-

e e e e e e e

gui, Mundial Films ( R. Soler), Jaime Cos-
ta, Cinematogrdfica wAstrean, S. A., Alfa,
S. L., Hermelando Shoamet, A. Cabot
Puig, Internacional Films, José M. Bosch
Lépez, Treya-Film, J. Ll. Prunes, Uria y
Marcaida, Norman J. Cinnamond, Empre-
sa Cinematogrdfica E. Fius, Otto Muhl-
Lauser, Maravillas Films, Enrique Fu-
bregat.n

En nuestro namero de 26 de Abril al-
timo, dejamos de consignar al pie del
articulo de nuestra dilecta compafiera
Leonor de Santa Pola, que las fotografias
que se incluian de la artista Maria Luz
Callejo, pertenecian a nuestro querido
amigo, el excelente fotégrafo Lagos, que
viene honrando periddicamente las pa-
ginas de “Popular Film".

BIOGRAFIiAS DE GRANDES ESTRELLAS

PERCY MARMONT

Entre los muchos artistas de la escena
hablada, que han llegado a constituir un
elemento muy 1itil en el mundo cinemato-
grifico, fizura €l popular Perey Marmont.
Su debut profesional en la carrera escéni-
va; fué en una compafiia dramdlica que
recorria las provineias, representando la
«Historia de dos ciudades» (Tale of fwo
cities) del inmortal Dickens, Inmediala-
mente después, en Australia aleanzé gran-
des éxitos en varias comedias musies 1]95,
entre ellas la titulada «The girl from
Im\' S», Yy @ SU regreso a lnv]atprra apare-
ci6 con Sir HPrberL Tree, (\«rll Maude y
Sir (reorge Alexander.

De nuevo, al frente de su propia trou-
pe, fué a Australia y a Africa, provisto
esta vez de un LomplLto repel'tono de co-

aulores ingleses y
también Ios melo-

medias modernas, de
americanos, y revivid |
dramas de Drury Lane.
Pronto el desea de visitar los Estados
Unidos vino a anidar en la menle de Per-
ey, de tal manera gue, aprovechando su
primera oportunidad, decidié regresar a
Inglaterra, pasando por América. En Nue-
va York, al visitar a un antiguo conocido.
le hablaron con vehemencia del arte cine-
malogrifico, con el resultado de ser invi-
tado a represe mar el principal papel en
una pelicula al lado de Elsie Ferguson.
Aceplo la oferta, y. por el pronto, alterné
su lrabajo tealral con el de la pantalla.
Pero el cine acabé por conquisiar a
Fercy, que decidié renunciar definitiva-
mente el tealro, para dedicarse de lleno a
las aetividades cinematogrificas, Ingresd
en la Vilagraph, y en los estudios de asla
famosa casa produclora mterprch: «The
{lmbl(‘hn con Corinne Griffith; «The
Winchester woman», con Alice Joyee;
«The vengeance of ]’.‘um"mfln con la misma

estrella ; «Slaves of pridey, Doe 's she love
medy, «London priden, y, en 1920 «The

branded womany, con Norma Talmadge.

Desde entonces, cuanto mds ha ido fl-
mando, mis ha demostrado sus m]m-]om—
bles cualidades de arfista cinematogréfico,
y en las peliculas «La luz que se extin-
cuibn, «la calle del olvidon (The streel of
forgmhcn men), «Lord Jimy, «Flor de] ea-
pricho» (Mantrap), «Aloma del mapy v
tantas otras de la casa Paramount, ha sa-
bido poner su nombre a la alfura de la
fama que alcanzd en el tealro,

Percy Marmont nacié en Londres y re-
¢ibi6 su educacion en Redhill Lﬂitr;ey}
su peso alcanza las 152 libras y su altura
es de mds seis pies,

J. Avsiva
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C ONFESIONES

Lo que nos ha dicho Juan de Orduna

En Espaiia no existe el arte cinematografico. - No hay

El admirable inférprete de «Boy», que en la
cinematografia espainiola se ha encumbrado
£0n una tapulr.z. vertiginosa, comienza a des-
lacarse vigorosamente en ¢l teatro.

Juan de Ordufia es alto, delgado, de movi-
mientos ripidos. Su cara fiene siempre dibu-
Jada una sonrisa. Para hablar, como para reir
¥ mirar, emplea una franqueza que es quizd
lo.que mas resalta en &,

Nerviosamente, en tanto se maquilla,
da y habla a log visitantes que ocupan por
entero el camerino, Sn mirada ingquieta, como
respondiendo a un eslado espiritual interior,
no descansa un instante. Constantemente sus
0jos van recorriendo cuanto hay en la habi-
tacion : las personas, el espejo, el lavabo, los
vestidos que cuelgan de las perchas, la rin-
glera de zapatos...

Durante los enlrcar-.lu.a:, escuchéndose toda-
via los 1iltimos aplausos, inlerrogamos al po-
pular actor.

En estas charlas, en las que se habla del
arle cinematografico espaiol, la primera pre-
gunfa es la de siempre, y no es precigo que se
copie, El interés estd en la respuesta.

—¢ il arte cinematogrdfico espanol?—dice
un poco espanfado—. ¢ Pero exisie en Espana
ese arte? Agui no se ha hecho nada, ni se
hage nada. Para hacer cinematégrafo hacen
falla capitalistas, directores, operadores y ar-
fistas. Con ninguno, de estos elementos po-
demos contar los espanoles. El capital no
existe. Se presentan algunos capitalistas, pero
con escasez de dinero y sin ningiin altroismo.
Guando planean la construeci‘n de una pe-
lienla, ellos; al ver los gastos, discuten y
regatean lo mismo que si eso fuera un co-
mercio menudo. ¢IGémo es posible hacer asi
arte cinematogrifico? Yo encuenire justo gque
su ignorancia, y lo que es peor, su avaricia,
los lleve a la ruina.

— Qué ocurre en Espaiia entre el capital
y los directores de peliculasp

—Lo que ocurre no lo gé. Lo que sé tinica-
mente es gue aquellos que invierfen su dinero
en hacer una pelicula, por muy bien que les
haya ido, no vuelven a hacer otra.

Las causas son faciles de comprender. Las
peliculas espafnolas son todas tan malas, que
no tienen ninguna acepfacién en el extran-
jero, v el mercado espanol, que es con el
que =e puede contar, paga muy poco.

— Quiénes de los direclores espafioles cree
aplos para desempeniar con :Ilgznuhrj s1 come-
lido?

—¢Gon dignidad ha dicho usled?—pregun-
la répido Orduiia.

—8i, &i, con dignidad.
inguno! Walken no es mas que un fo-
Logr ﬁ[O Calvache, un operador regular; Pe-
rojo, un wnonmh_- con prelensiones; habili-
doso, pero inculto. Esle es uno de Jos hom-
bres gue con mas facilidad han encontrado
dinero para hacer peliculas, pero es el que
m#s ha contribuido a desacreditarnos. El es
también quien estd espantando al capital es-
paniol. Pues fodos son poco mds o menos:
ilusos, alrevidos... Ninguno de los que hasfa
ahora han dirigido peliculas, puede HNamarse
dignamente director, porgue ninguno conoce
el teenicismo del ¢ine ni de las demds cosas
que se precisan para dirigir. Eso =i, hay mu-
cha envidia y una enorme vanidad por parte
de cada uno. Por eso casi todas las peliculas
espaniolas son flamencas, amarillas y delgadas.

—¢ Y los arlislas?

Todos gomos muy malitoz, No hay ni uno,
entiéndalo bien, ni uno solo, que esté en con-
diciones de filmar una pelicula de categoria.
Somos eursis, amanerados y premiosos. Pero

salu-

de todo el cisma por que aclualmente estd
pasando el arle espafiol, erea usted que nos-
otros, los arfistas, somos los que frabajamos
con mejor voluntad. Ponemos en nuestro fra-
bajo cuanto poseemos, toda la fe de que es-

tamos encendidos, y a pesar de nuestro amor,
de nuesiro entusiasmo, de nuestro orgullo,
fracasamos ; si, fracasamos.

Orduiia calla un momento, Al confesar esto
se ha puesto triste. El, como artisla, sabe gue
es como log deméas, como todos, pero no por
su culpa, sino por carencia de medios para
desarrollar una obra que log necesita mas gque
ninguna ofra. Sin medios no ez posible hacer
cinematografia. La pelicula no depende sola-
mente del artisia. Son muchos los medios
con que se han de contar para producir pe-
liculas ; si se prescinde de algunos, fracasa la
acluacion de un artista, por genial gue sea,
y la cinta se hunde definitivamente.

—¢Qué opina usted del cinematégrafo ex-

Iranjero?

—No sé—responde—qué me dquiere pre-
guntar.

Entonces, nosotros, concrelamos la pre-
gunia.

—¢Qué técnica, qué p}'Ollll{‘(‘lOTI{“- extran-
jeras cree usted III{‘]UI‘L‘-D

—No hay duda en esto. Alemania es el ge-
nio en estas cosas. Los americanos lo hacen
bien por los muchos medios de que disponen ;
pero. son unos truquistas. Alli todo es menti-
‘a, Los argumentos son falsos; los arlistas,
fantdsticos. El arte de los Valenlino, log Ro-
gers, Barthelmesg y ofros, es mentira. Nos-
ofros somos mejores actores que ellos.

—¢ Cudl es su arfista favorifod

—Norma Talmadge es, en mi coneepto, la
mds completa y la artista que mds se ajusta
a su condicién. Es, de fodos, mi predilecta.

—¢ Qué obra filmaria con méb gusto?

El actor rie a carcajadas. No sabe, de mo-
mento, qué contestar. La conversacién toma
otros rumbos. Se habla de literatura, de au-
lores espafioles;, franceses, ifalianos, alema-
Nnes y Tusos.

—He leido poco literatura exiranjera—dice
Ordunia—. La rusa me han dicho que es ac-
tnalmente la mds interesante, peroc no la
conozeo. Le suplico me deje unos minutos
para pensar.

Salgo a la sala, invadida de piblico feme-
nino, elegante y joven. Orduiia, desde la pan-
talla ha mareado a muchas cabecitas sofiado-
ras. Ahora que en persona lo fienen ante sus
ojos, lo miran con avidez. Sufrirdn una de-
cepeion algunas. No todos los suefios lienen
un buen desperlar. Ofras, en cambio, senti-
rian envidia por las mujeres a quienes ¢l mira,
acaricia y enamora en la escena. Pero decep-
cionadas o envidiosas, hablan del arte del
joven galdn, de su uda, de sus friunfos, de
1 guvrxnlud y su figura va (Icu.periamlu in-
tercés.

Cuando tornamos al camerino, ya nos es-
pera la sonrisa leal del admirable actor.

—Pues... la obra que con més gusto filma-
ria, seria una gue se escribierd exclusiva-
menfe para mi, y en la que mis condiciones
se amoldaran, precisa y artisticamente, a las
del protagonista.

—¢Cudl es su arte predileclo?

—Fl fealro—replica con entusiasmo—, Al
cinematografo le estoy muy agradecido; a 6l
le debo el rdpido encumbramiento de mi
nombre, que de no ser asi, hubiera tardado
diez o doce afios en adquirir la popularidad
que hoy goza; pero yo siento més el teatro.
El arte de la panlalla es frio, el del teatro es
cilido, emolivo, sincero,

—¢Su actoacién como arlisla de teatro im-
plica un alejamiento definitivo de la escena
muda?

—De ningiin modo. Yo seguiré trahajando
para el cinematégrafo. Tan pronto termine
mi tournée y regrese a Madrid, que serd para
julio, empezaré la filmacién de «Un grito en
la noche», adaptacion de la célebre novela de
Pedro Mata. Después tengo ofras proposicio-
nes. Mds tarde..., ya veremos.

directores, artistas, ni nada

¢ Ha ganado mucho dinero en el cined

—_\n me quejo para como ¢sld en HEspafia
el cinemaldgralo. Pero en el tealro pienso ga-
nar muchisimo mds,

—¢ Es cierto—pregunlamos en franca cama-
raderia—que es usted el artista espanol que
mds carlas de mujeres recibed

Calla, sin dejar de sonreir. Uno de los que
le acompanan, dice:

—lin Zaragoza recibié un dia treinfa y dos.

—¢ Pero es también eierto que no conlesla
ninguna?

— Lambién ¢ierto—dice Juanilo—; pero og
porque me aburren, carecen de inferds; todas
dicen cosas parecidas, estin corladas por el
mismo patrén, y no se vislumbra en ellag in-
leligeneia, corazén, ni cullura. Son cartas
blancas, .de ninas blancas, y algunas ¢on san-
gre azul quizd. Pero no se ve la avenlura, la
inlriga, Por eso creo que no merece la pena
contestar lanla foniez, Si hasta ahora no he
enviado folografias, ha sido gélo por exceso
de modestia. Mi cabegorin, cierlamente, no es
para lanto. No obstante, puede unsted decir,
para que se enteren aquellag que me han he-
cho esta clase de peliciones, que muy pronlo
voy a montar unas olicinag cspeciales parn
este fin, y ge les mandard racion doble,

Luentenos alguna andedola de su vida.

Pocax cosas que lengan interds me han
ocurrido en realidad. Vulgaridades, esceénas
corrientes, lo que a todo el mundo. Enlre
ofras, de mds o menos parecido, en Bilbao
me sorprendié. una escena gque me llamd ln
alencion. Al hotel en donde me hospedaba
llegaron varias seflorilag arvistéeralas a sa-
Indarme, diciéndome de paso que lendrian
en mucha estimacion algunos retratos miog,
dedicados, ya se comprende. Accedi guslosi-
gimo. Cuando lo creyeron oportuno se des-
pidieron, pero la dllima rogd a las demds que
la dejasen por un momento sola conmigo.
—Voy a decirle eso que sabéis—Iles dijo
sus amigas—. Yo erei que me preguniaria
cosas del cine, y ya me disponia a darle unos
consejos; pero quitdndose la pamela que cu-
bria su cabeza, se abalanzé sobre mi como una
loca y me dié no gé cuintos besos, Yo eglaba
un poco sorprendido. Guando ge cangd, echd
a correr, y desde la puerla me dijo: —No
podia més. Tenia muchos deseos.

Cunando terminan las risas y los comenta-
rios, se pone en pie y me dice

—Tengo interés en hacer publica mi dis-
conformidad con algunos reclamos hechog so-
bre mi persona y publicados por algunos pe-
riddicos. Yo no auforizo esas cosas, ni lag
permito. Para un arfista gue, ademds, es un
hombre, ciertas alusiones gon perjudiciales,
y todas las comparaciones, odiosas,

—¢Juzga—sin bombo obligado—acertada la
orientacion de Porupar Frim)

—No crea que en mi contestacion hay adu-
lacién, no senor. Porvrar Fiox lo considero
como la revista mejor orienfada de lag de
su clase. s el periddico mejor eserito y, des-
de luego, €l mds ameno, No hay comparacién
entre esta revisfa y otrasg similares. Y ain
creo yo que estd muy por encima de las que
ereen eslar mas allas,

g o it

Y esto es, leclor, lo que nog ha dicho Juan
de Ordunia. Acaso, al verfo en letras de mol-
de, se dé perfecta cuenta de la importancia
y valentia de sus afirmaciones, Pero nosolros
respelamos sus palabras y las transeribimos
sin ponerle ni quitarle una coma. El, gque es
un hombre leno de brio; de juveniud y de
sinceridad, no ha querido {raicionar su pen-
samiento, y ha hecho bien. Ahora, que cada
cual es el responsable de lo gque piensa y de
lo que, dice; nosotros, log reporteros, no ha-
cemos mds que reproducirlo y firmarlo.

CLEMENTE (RUZADO
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Las atltimas noticias recibidas de Norteamd-
rica comunican, primero: Que el dia 4 de este
mes, Kathryn Carver ha eft ctuado su divor-
cio con su antiguo marido. Sequndo: Que al
dia siguiente, o sea el dia 5, contrajo nuevo
matrimonio con Adoelphe Menjou, y que el
nuevo consorcio malrimonial, cuyas fotogra-
fies tenéis a la vista, embareard con munbo a
Europa el 19 de este misimo nes, Proponiéi-
dose visitar Inglaterra, Francia, Espaia, [ta-

lia y Alemania.

m“w.-.-.v.w-.w e e " "

Cuatro lindas muchachas de los estudios
Paramount, con un buen humor, propio de
sus anos, han sorprendido al granjevo de la
finca donde veranean, y mostrindoles lo so-
midesnudes incitadora de SUS CUPTPOS, (quie-
ren hacerle perder el sentido.

Mary Brian y Jaclk Cr,rrm en una cinta cimi-
ca de la First National.
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i | La gentil artista, recientemente agregada al nimero de artistas principales i
: de la First National |
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Reilejos

Von Haartman, agregado al
elenco de “Angeles del In-
fierno*

Carl Von Haartman, noble filandés y héroe
de la guerra mundial, es el wltimo de los
actores de cardeter de renombre en Holly-
wood que ha sido agregado al elenco de «An-
geles del Infiernon, produccidn de la Gaddo
para los Arfistas Asociados.

Von Haartman ha sido contratado por Ho-
ward Huogues, presidente de la Caddo Com-
pany para interpretar el rol del comandante
del zeppelin en la pelicula de aviacién. El
dirigible alemdn foma una parte importante

en lag escenas adreas, y von Haartman figu- .

rara preeminenfemente en la accién,

Von Ilaartman posee cinco condecoraciones
por su bravura y una por notable hazafa de
valor. Oficialmente es grandemente conside-
rado por haber derribado diez aeroplanos
TUS0s,

Corinne Griffith, comienza
trabajo ent “The Divine Lady*

Los frabajos de fotogralia de la especial de
First National con Corinne Griffith en el role
principal «The Divine Lady», estdn en marcha
en los estudios Burbank, bajo la direccién de
Frank Lloyd.

Esta especlacular produccién presentando
los amores de lady Hamilton y lord Nelson,
es adapltacion de la noyela de E. Barrington.
La historia se desarrolla alvededor de la vida
de Emma Cadogan, quien de humilde sirvien-
ta ascendid a ser la inspiracién de los va-
lientes hechos de lord Nelson e indirectamen-
te fud la salvadora de su patria. El pintor
Romney la descubre; Greville la educa como
una gran senora, pero para deshacerse de
ella la casa con sir William Hamilton. Ad-
quiere poderfo en los ecfrculos diplomdlicos
de Ndpoles, y salva a su paftria gracias a su
amisfad con la reina,

Cémico en percance ,

Larry Langdon hizo una escena en su nue-
va cinla (aun sin titulo) que no estaba cn ¢l
programa. Y lo que es peor, no pensaba to-
marla.

Harry, frabajando en el fecho de la casa de
dos pisos en construecién en Hollywood, sal-
taba de andamio en andamio con la agilidad
de una bailarina, y cargaba varias tablas en
el hombro cuando ocurri la escena. Uno de
los andamios no estaba bien colocado, y Ha-
rry descendid sin esperar el elevador.

Resultd una caida de veinticinco pies, atra-
veso una lona y pasé entre un montén de

« madera y ofro de ladrillos. Cay6é como un

plomo, pero se levanté inmediatamente ante
los ojos atdénitos de los operarios. Se le apli-
caron los rayos X, y s6lo se descubrié un
tabillo aporreado y el consiguiente susto.

Y ahora Harry declara que =i tiene que bai-
lar cargando tablag, lo hard en camino abierto
y sin ningtin auto a la vista.

Norma Talmadge ha tenido
la misma camarera duranle
" diez anos

Norma Talmadge ha sido el objeto de nu-
merosos articulos de perifdicos y revistas,
siendo considerada como una de las mujeres
sobre la que mds se ha wescriton en todos los
fiempos. (Qnizés hay una fase de su carrera
que no ha sido deserita por los escritores,
comentada por los edifores y fotografiada por
los fotdgrafos.

Diez mil redactores han hecho a Norma sin-
nimero de preguntas acerca de innumerables
cosas, y siempre ha contestado lo que since-

ramente pensaba, fuera cual fuere el asunto
tratado. Probablemente hay millones de per-
sonas en el mundo gque creen que saben fodo
lo que hay que saber sobre Norma Talmadge,
pues ecienfos de eserifores se han dedicado a
relatar sus dichos y hechos. Pero hay algo
que les ha pasado inadvertido, y que segu-
ramente interesard a toda mujer americana.

| Miss Talmadge ha tenido la misma ca-
marera duranie diez afios!

Una cosa muy [dcil de decir, pero que tiene
una gran significancia: una de esas peguenas
cosas que revelan un cardcler. Susie es una
mujer que ha seguido la fortuna de miss Tal-
madge en sus viajes a ftravés de Europa y
América, por medio de las -escenas de las
peliculas, en los periodos de descanso y de
lrabajo por el extranjero, nunca disminu-
yendo su solicitud, y no habiendo la menor
idea de que alguna vez haya fenido una ré-
plica para ella.

Un nuevo Napol‘eén

Charlie Chaplin ha recibido fantos ofreci-
mientos para representar a Napoledn en su
anunciado film sobre la personalidad y la
vida privada del célebre corso, que estd a
punto de creer en fodas las anéedotas que
empiezan : «Se consideraba un Napoledn...»

Carlyle Robinson, director de publicidad de
los estudios Chaplin en Hollywood, ha mani-
festado que ha habido muchisimos ofreci-
mientos para caracterizar a Napoleén sin
refribucién alguna, que ha habido quien ha
ofrecido bonificaciones para llegar a ser ar-
tista cinematogréfico bajo la direccién de Cha-

plin ; mujeres que han escrito comparando a -

El agua de mesa mas econémica
Sales Litinicas Dalmau

sus maridoz con el famoso personaje, y la
mujer de un sastre diciendo que estd conven-
cida de que serfa el tipo ideal para Josefina.

S6lo seis artistas profesionales cinemato-
gréficos solicitan el rol de Napoleén, proban-
do que un artista de Hollywood pronto com-
prende que un personaje semejante tiene
absoluta necesidad de un suprevisor. Como
dijo Ludwig: «8¢lo Napaledn sabe mandary.

Charlie Chaplin no ha pensado fodavia en
nadie para el rol del corso, ni ha elegido tam-
poco ninguna Josefina. En lugar de ello, estd
terminando el argumento para su nueva pe-
licula fue serd una comedia, y que empezard
su produceién el 15 de mayo. Harry Crocker
estd ayudando a Charlie en la preparacion.
Merna Kennedy, que fué la protagonista de
«El circon, aparecerd fambién opuesta a mis-
fer Chaplin en esta produccion.

El nuevo estrella de Samuel
Goldwyn

Walter Butler, elegido por Samuel Gold-
wyn para sucesor de Ronald Colman en los
papeles de protagonista opuestos a miss Ban-

ky, llegard préximamente a América, siendo
ésta la primera visita que hace a dicho pais:

Después de varios dins de estancia en Lon-
dres, en log que entrevistd a docenas de ar-
tistas, Mr. Goldwyn casi habia decidido aban-
donar la busca del sncesor de Mr. Colman,
pero ésle, gque se hallaba enlonces en Ingla-
terra pasando unos dias de vacaciones, le
visitd en el hotel, sugiriéndole la idea de con-
tratar a Walter Bufler. Goldwyn le rogd que
se lo presentara inmediatamente, y aquella
misma noche el contrato queddé firmado.

Bufler ha trahajado en los escenarios de
Londres e interpretado pequefios papeles en
peliculas inglesas. En cuanto llegue a Nueva
York saldrd para Hollywood, donde interpre-
tard el rol opuesto a miss Banky en «Ino-
centen.

John W. Considine Jr., joven

director de produccién delos

estudios de los Artistas Aso-

ciados, llegara préximamen-
te a Nueva York

Préoximamente llegard a Nueva York el jo-
ven productor de veinfinueve afnos de edad,
John W. Considine, Jr., procedente de Ho-
llywood, a fin de preparar Ia presentfacitn
en Broadway de la iltima pelicula de John
Barrymore, fitnlada «Tempestady.

La historin de Mr. Considine es aliamenle
inferesante. Hijo de padre multimillonario,
del famoso Considine del circuito de vande-
ville Sullivan & Considine, un desastre finan-
ciero y la ruina total de su familia le obligd
a trabajar con todo ahinco para restaurar ln
perdida riqueza.

Ahora este hijo es director general de pro-
duecién de la Art Cinema Corporation, vy ha
revisado films producidos por Norma Tal-
madge, Constance Talmadge, John Barrymo-
re, Rodolfo Valentino, Corinne Griffith, Louis
Wolheim y ofros notables arlisfas,

John Considine es un nuevo fipo de patro-
cinador de la cinematografia. Edueado en
Lelan Stanford (Yale) y en las Universidades
de Oxford y Heildelburg, el joven Considine
hace seis afios empez6 a {rabajar por 50 do-
Hars a la semana como lercer ayudante del
direetor Sidney Franklin. Prepard el viaje al
extranjero de Norma Talmadge vy Joseph
M. Schenck, fué ayudanfe del director gene-
ral de la compafiia de Buster Kealon, reviss
los films en los que Norma vy Constance Tal-
madge aparecian como es{rellas, fué presiden-
te de la Feature Productions, y ahora es di-
rector general de la Art Cinema Corporation.

Considine llevd a Rodolfo Valentino a Ia
fama y la fortuna en «El aguila negran v «El
hijo del Caid», y revisé «Hermanos de ar-
mas», la produceién que revela el genio di-
rectivo de Lewis Milestone y Ia (enica chmi-
ca de Louis Wolheim,




CORREO FEMENINO

Juanita Gémes. — Palamos, — Lo mdas con-
veniente es que tome usled un depurativo
para la sangre v lvese con agua caliente en.
la que haya disuello bastante bicarbonato.
Despuds se friccionn la piel con aleohol puro
u-agua de colonia.

M. Rodriguez. — Tdnger. — Lo mejor para
lo que ngted desea es dar largos paseos a pie,
remar y palinar; dormir por lo menos ocho
0 nueve horas. Coma muchas féeulas y fome
foslatos. Y haca gimnasia lodas las mafianas.
Para el cabello lo mdz prdctico es, por las
noches, separarlo en mechones y cepillarlo
cuidadosamente, después arrollar estos me-
chones con una cinta del color que mis le
gusle, Tl ugua ligeramenle azocarada y la
cerveza libia favoreeen rdpidamente el rizado,
y para la tloilete procure lener siempre a
NANO :

Un pomo de crema para la limpieza de la
piel (absolutamente pura, y sin maferias que
permitan el creeimiento del vello).

Una caja de polvos dignoz de confianza (el
tono gque convenga al eutis, y no simplemen-
{¢ el color que nos guste).

Un frasco de colorele liguido.

Colorete en polvo para las mejillas.

Colorete de grasa para usarlo constante-
menle durante el dia.

IIna eaja de sombra para los ojos, caslafio
claro o azul.

Color para las pestafias vy un ldpiz negro,
azul o casfanio, de acuerdo con el capricho y
lo que mejor nos quede.

Varias borlas, absolutamente limpias, para
aplicar los polvos.

Un paguete de algodén absorbente.

Una loalla muy suave.

Echaremos entonees fodo el pelo hacia
alrds; frotaremos en la piel del rostro una
huena ¢rema para limpiar; humedeceremos
un pedazo de algodon en la lecidn y secare-
mos bien la cara.

(Si usamos agua, usémosla anfes de la lo-
cion ; el agua no hace fantp dafio al cufis
mieniras e Ia erema en el mismo.) Seque-
mos la cara suavemente con la toalla, empol-
vindonos con un tono de polvo que hayamos
exfudiado y que eslemos seguras gue nos que-
da perfectamente bien ; generalmente para las
morenas elaras-lo mejor es un tono «Rachel»,
y woeren para las muy f{riguefas. Esto sdlo
puede saberse por medio de experimentos.

Después de ponerse los polvos (lo contra-
rio de la opinidn corriente) debemos frofar-
nos la menor cantidad posible de arrebol en
laz mejillas, Si no es suficiente la cantidad
que nos hemos puesto,” nos pondremos ofro
poquito, v otro poco més si lo creemos nece-
sario, pero nunca ponernos mucha cantidad
primero v luego {ratar de quifar el excedente.

Para el colorete debemos antes hacer un
estndio  conecienzudo, apliedndolo de varias
maneras hasla conseguir la que mejor nos
quede.

Raquel. — Zaragoza, — Siento mucho des-
corazonarla, pero para las cicalrices no hay
remedio. Es cierto gque se anuncian algunos
preparadog que segin dicen las borran, pero
vo no lo ereo. Haee varios afios epnoci a cierto
individuo que fiado de uno de estos reclamos
se puso en fratamiento para quitarse los ho-
vos resulfantes de las viruelas. La curaci6n
fué lenta, dolorosisima v costosa. Al final de
#lla el muchacho se hallaba tan desesperado
que querfa suicidarse. Los hoyos de las virue-
las no le desaparecieron nunca. Trate de disi-
mular la suya con los polvos, el colorete, algiin
velito, ete. Poco a poco se le ird atenuando y
con el tiempo le llegard a parecer impercep-
tible:

Su amiguita. — Si le queda la piel irritada
después de usar el depilatorio debajo de los
brazos, apliquese una capa de cold-cream.
Serd mucho mejor que esta operacién la haga
usted antes de acostarse, dejando toda la no-
che puesto el cold-cream. Tenga cuidado para
lp suecesivo en seguir bien las direcciones que
le den en el depilatorio, pues probablemente

por ALICIA FERRAN

usa usted una cantidad mayor que la necesa-
ria, y por eso le irrita la piel. Puede usar sin
inconveniente la crema sin grasa antes de
darse los polvos. Adquiera, ademds; el hdbito
de limpiarse todas las noches la cara con un
buen cold-cream. Verd ¢6imo nola una gran
mejoria en poco liempo.

Carolina Asnar. — Cadiz. — Electivamente,
sefiora, yo creo que se preocupa usted dema-
siado por los afanes diarios de la vida, y como
resultado de esto se ve atacada de insomnio.
Es una malisima costumbre la de ponerse a
pensar despuds de acostarse. Para dormir
bien, el cerebro debe tener un descanso tan
abzoluto como ¢l cuerpo. Y si usted ha toma-
do ta mala costumbre de no dormir, haga la
prueba de tomarse un hafio caliente y heber
un vaso de leche también ealienle, marchin-
dose en seguida a la cama. Cuando se acueste
hégalo con la idea de que va a dormir admi-
rablemente, y no vaya pensando en la elerna
muletilla que le he oido repelir a mucha gen-
le: «Me voy a la cama, aunque yva =6 que no
voy a dormir». Para los calambres del estéma-
go, que probablemente le son producidos por
indigestién, consgulte con sn médico, pues
nosolros no podemos indicar nada con respec-
lo a la salud mds que consejos generales ba-
sados en la propia experiencia y en la ajena,

A fligida. — Habana. — Debe cuidar extra-
ordinariamente de kus ojos, no sélo porque si
estdn cansados o enfermos, aleclan enorme-
mente a la belleza de la mujer, sino por el
perjuicio que a la larga puede resultarle can-

LAS MEJORES HOJAS DE AFEITAR
PEDIDLAS EN TODAS PARTES

ELESVA

sando demasiado su vista en un frabajo de
aguja constante. Con ldpices y cosméticos se
puede contribuir a embellecer los ojos exte-
riormente, pero el conservarlos claros y lim-
pios es va cosa mas dificil. El cansancio es lo
que mis afecta la expresién de la mirada, y
es, por lo tanfo, importantisimo que los ojos
descansen lo mds y mejor posible. Si no ve
usted perfectamente, debe usar espejuelos
para hordar, sin que para eso imporle nada
que usted sea muy joven. Cuando termine de
bordar o de leer se los quifa y los guarda en
el bolso como si no log usara. Cuide tambidén
del efecto de las lueces y de la posicion en gque
se coloca para frabajar, procurando que la
luz le venga siempre del lado izquierdo. Y
cuando se sienfa con la visla muy cansada,
péngase compresas de agua fria sobre log par-
pados, renovandolas fres o cualro veces. Le
parecerd milagroso el efecto y notard un enor-
me descanso, al mismo tiempo que le desapa-
recerdn las pequefiag lineas rojas gque se for-
man en la cérnea y que no son otra cosa que
la irrifacién producida por el exceso de fra-

-bajo.

Marta del Carmen. — Seville. — En niime-
ros sucesivos le contestaré a los datos que
desea, hoy puedo complacerla con esfos ires.

Einar Hansen, el Valenlino sueco, murié a
consecuencia de las lesiones sufridas en un
accidente de automovil.

* ¥ *

Tl esposo de Dolores del Rio es el multimi-
llonario mejicano Jaime Mariinez del Rio, que
escribia argumenfos para pelfculas, y cuyo
iiltimo argumento original, hecho en colabo-

-racién con Lois Leeson, titulado «The Lady

from Hell» (La dama del Infierno), ha sido
vendido a Edwin Carewe.

%
Helene Costello, recientemente comprometi-
da con Douglas Fairbanks, hijo, amenaza con

cambiar su nombre por ¢l de Helenka Coste-
llovich, ya que estdn tan en boga los artistas

exiranjeros.
— /

La pelicula del afo

La llegada de una nueva comedia de Char-
le Chaplin. es ahora un aconlecimiento de
gran imporlancia, ¥ en el caso de «lil eireoy,
wltima obra de Charlie, ha sido un verdadero
éxilo.

Nadie puede acusar a Charlie Chaplin de
haber llenado los mercados con sus produc-
ciones, no ha lomado nunca parte en el vi-
diculo esfuerzo de sobreproduceitn que  ha
sido uno de los principales azoles de Ja eine-
matografia. Realmente, Chaplin no ha pro-
‘ducido mds de tres comedias en seis anios:
«F1 peregrinon en 1923, «La quimera del oron

y ahora «El circoy en 1928, Y para
todos aquellos que reverencian el arle de
Charles Chaplin (y que son bastanle numero-
208 entre nosolros), eslo es un mimero de
producciones espantosamente insuficiente.

Pero no hay fuerza en el mundo gque sea
capaz de apresurar a Charlie Chaplin cnando
a ¢l se lp ocurre no lener prisa; no presta
atencion a log fervienles descos de todos los
que comprenden el dinero e Chaplin les
proporeionarin si hiciera més peliculas. Bl es
el amo, sgu productor, al mismo liempo que
su pronio aulor, director, empezando v ler-
minando los films a sn absolula voluntad,

Hay cierta tendencin entre cierto piblico a
sentirse nn tanlo impaciente, opinando que
Charlie Chaplin estd perdiendo ln dpoca gue
mejor podria dedicar a nuestro-entretenimicn-
to. A cada nueva produceidn de Harold Llovd,
Buster Keaton o Harry Langdom, el piiblico
se apresura a exclamar; (Bl rey de Tn come-
dia ha muerto! jLarga vida al rey!

Y, sin embargo, el portador del destrozado
hongo dirige algim lanto las formentas de la
desaprobacion, sohreviviendo a lag periddicas
ondas de esedndalo que snrzen por medio de
Tag pAginas de la prensa, Pero en el momento
en que parece que ha llegado a ger g6lo un
reenerdo, e malerializa v recnpara sn lrono
vacante, Bl decirt que «El circon es ofro éxilo
de Charlie Chaplin es declarar algo por demis
sabido; en mi concepfo, el mavor frinnfo de
an carrera ha gido éste. Parece que establece
&1 hecho—todavin no hien definido de gue &)
es el vinico gran genio del drama silenciogo,
el tinico en quien estin combinados fodos los
talentos e=enciales para la ereacidn de un tra-
bajo de arte en la pantalla,

«Bl circon muestra a Charlie Chaplin en su
rol usual de absurdo ¢ interesanfemente pa-
tético vagabundo, oue se siente arragtrado
nor el torbelling de los acontecimientos, hag-
ta que se abandona completamente en hrazos
de lo desconocido, Esta meldifora pareee alta-
mente nodfica, lo confieso; pero s impogihle
frafar de hacer una erftica sobre nna palicnla
de Chaplin gin senlirse lirico

Fl arsumento de Ia pelicula eg 1o que fiene
menor importancia en ella; haste decir (que
Chaplin, evadiéndose de la policia, como de
costumbre, enfra en un eirco ¢ inadvertida-
mente toma parte en la representacion, Tan
fuertes son las earcajadas del piblico, pro-
vocadag por su imprevista aparicion, que el
astuto director le contrata como ayudante de
tramoyista, sin que el pequefio vagabundo se
percate de que e su rara personalidad la gque
levanta tan sonoras carcajadas. Para mostrar
cuén: completamente Charlie Chaplin ha re-
vertido el tipo, me limilaré a mencionar una
escena extremadamente comica con un nino,
y otra sobre la cuerda floja, enando los mo-
nos se encaraman sobre 61 y le muerden la
nariz.

Puede ser que vo esté demasiado entusias-
mado con Charlic Chaplin; pero el caso es
que lo considero el arfista mds gloriosamente
edmico y el ejemplo méds completo y satisfac-
torio de atraceifn eomiea que he enconfrado.

Nuevo domicilio

Los sefiores Balart y Simé han sido nombra-
dos representantes exelusivos del «Bloe eun-
ropeoy- para las regiones de Cataluina, Aragén
y Baleares.

Para ampliar el negocio, los sefores Ba-
lart y Simd han trasladado el domicilio social
a la calle de Aragdn, mimero 249,
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En el ovalo, Julia Ver-

diales,, bailarina; en el

otro dvalo, la pareja de

bailes internacionales,

Lon y Janot; Tina de

Jargue, con un gracioso

mufieco; Marfa Caballé,

con la castiza guitarra

vy Luisa Villalba, dan-

zarina (siluetada).

Isabelita Ruiz

Bailarina
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s : componentes de un estu- la edicién de Ias cintas «Destinoy, «Bigamiay  vivamelesadas por el espectdculo; a  picio ambiente de confidencia del especticulo

Lo que plensan del cine las diado artificio efectista, son  y «La medalla del torero». Isabelita Ruiz, en todas I oni el espejo de la pantalla, cinematogréfico. X i
temas propineuos al' ei- una actuacién de Paris, sustituy6 a Raquel  donde, ningiin: ofro lugar, se las Si, hay que hacer resaltar la expresion de
- d l 1 l- nematégraflo. Puede agregarse, ademds, una  en el rodaje de «Bigamiay, siendo dirigida por  ofrece 4@ & una autoinspeccion y de  su espiritu acendradamente femenino en esta
reinas € ia revisia razén de parentesco espiritual o artistico, que el conocido cineasta que edité «Violetas im- un projidiien. Las atinadas consideracio-  encuesta. Nuestras artistas votan por la pe-

; abone esa concomifancia, fal de la que son = periales», nes quMl e csle respecto, ofrecen an-  licula, pero a CL?I]IjIC;(Slll d-fe que ¢ésfa sceitsu_iés;

d - - . . . . . ! Bpo NI AT S - WATOS > o
(Escrifo exclusivamente par; popm‘f\;;’f"”! psorl_:) muchas las artistas de otros géneros y, por De la importancia que la industria cinema-  churoso sl para la meditacion, desde el  tanciacién sentimental, Ello\ ‘.)Iw?:l_. g?l?r.;qud;_
nofable redactor de Iferaldo de Madrid, Rafael Sali tanto, de revistas, que han tomado parte ac-  togrdfica alcanza en Espafia y de su espec- sagacizniifo de Marfa Caballé, a quien  del corazén, con un poguito de aventura, de

Todo espectdculo bajo el patronimico del liva en el rodaje de peliculas espafiolas o tdculo arifstico, habla muy elocuentements Ia complagidespecticulo mixto de cne. y llCEljlf'fllll‘l}iE‘« {ﬂflll'i_tiljflll_ttll_lm-_:- g e
Arte, ha de tener una relacién, aunque some-  extranjeras. Enire las intérprefes de «La or- aficién y hasta In preocupacién gque por & e pevid ehca{_la y admirable aleacién 1‘_f" Ee el Kﬂaf ;}-g.{: i
ra, enfre. si. La bella plasticidad de las fi- ' afa dorada», pueden destacarse como aclrices  sienten nuesiras artistas. Ninguna ha desde- .de Ios #rligbcos li_omogun-co._s,_.llaslfl ml}t;tmn mluef‘z—m, sino mujeres lati (l:rl .
guras de una revista, la yision mdgica de sus  de la pantalla, Tina de Jarque e Teabelita  fiado al cine en la contestacién que dieron a la femenilt Saciosa salida de Luisita Vi-  jeres de una I(ﬂm jue -por encrl‘mt‘x FL:.;O[f.;
cuadros de riqueza y colorido sin igual, sus  Ruiz, fue fuvieron afortunada intervencidn en mi requerimiento. Todas ellags se muestran Ilalba, a tanta la oscuridad y el pro-  ponen su corazin. AFAEL SoLfs

= f_m @ m 5%%5%%'.&“%.

Anita Lasalle
Tiple Cémica
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Algo desastroso es lo que le acaba de suce-
der a la pobre Josephine Lido.

Fué frafda de Buropa por Carl Laemmle
(hijo) para acluar en calidad de aclriz impor-
fante en los talleres de Universal. Firmado el
contralo, se le ordend que e pusiera a diela
rigurosa para ;u]quir'il' ¢l c¢nerpo eshelto y
m\:nll que se requiere en el cine; pero por
lfl"-‘_‘_'!"!l.l]i. la alegre Lido hizo lo contrario de
esto, comiendo siempre hasta harfarse. Por
consiguiente, e¢n vez de adelgazar, se ha
puesto enormemente gorda, Ahora los falleres
de Universal han deshecho el contrato v la
van a devolver a Europa, donde el ser gorda
no es desgracia lan grande como en Holly-
wood.

"

Norman Kerry eslid olra vez alegrando los
talleres de Melro-Goldwyn-Mayer. Y digo ale-
erando en senfido literal, pues Norman, don-
de guiera que se encuenira, parece difundie
algazara y alegria entre los gue le rodean.

Ha sido prestado por la casa Universal a
los talleres arriba mencionados para hacer ¢l
prineipal papel masculino en «Tide of Em-
piren.

™

Larry Kenl, joven aclor de First National,
ha recibido dos semanas de vacaciones, con
orden de pasarlas a bordo de su pequeno yate
en la costa vecina a Hollywood, ¥ coneclar
todas las noches, a las siete en punto, su radio
con la eslacién KFI de Los Angeles, para sa-
ber &1 los lalleres de First National lo necesi-
lan al dia siguicnle.

]

El nico asislente de divector mejicano en
Hollvwood, hoy dia, es Raul Reyes. Trahaja
el sefior Reyes como uno de los asistenies
del director Herbert Brenon.

"

Monte Blue nos escribe desde Papeele, en
lag islas Marquesas, adonde marchd a filmar
una pelicula basada en la novela de la vida
de Las Marquesas, escrita por Frederick
()’Brien, que se ha hecho tan popular enfre
fo= nativos de la isla.

L

Gharlie Chaplin ha agregado a su tuoerpo
léenico a Henry Clive, el artista que fué a
Hollywood a piniar un reirato de famafio na-
tural de Mr. Chaplin en su famoso [raje de
vagabundo, siendo duranfe su ejecucion guoe
el comediante contraté a Clive como miembro
de Ja organizacién del estudio.

Henry Clive figurd en una época en pape-
les de protagonista opueslos a Maxime Elliotl,
Virginia Pearson y Leah Baurd. También fué
director técnico de Syd Chaplin. Antes de in-
gresar en los trabajos cinematogrificos, Clive

- aparecio en los featros como «Clive el Gran-

Wmﬂ-‘-ﬁ Sy R E e RS N,

den, ilusionisfa y creador de «El espiritu de
lIa pinlura».
™

Sally O'Neil ha sido contratada por David
Wark Griffith para el rol de Ruth en «La
batalla de los sexos», proxima produceién de
Grifith para los Ariistas Asoeiados. Phyllis
ITaver, Belle Benneft y Jean Hersholt, han
sido también confratados.

"

Edwin Carewe, «descubridorn de Dolores
del Rio y direcltor de «Resurrecci6ny» ¥y «Ra-
mona»; llegé recientemente a Nueva York,
procedente de Hollywood, acompaniado de su
administrador Louig Jerome y su publicisia
Harry D. Wilson.

En su iltima visita a Nueva York., Edwin
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Carewe contraté a Hya Tolstoi, hijo del es-
erifor ruso, como consejero de «Resurree-
cidny, desde entonces el conde Tolstoi ha
permanecido en Hollywood.

Mr. Carewe ha ido a Nueva York para pre-
parar ¢l estreno de «Ramonay, pelicula basa-
da en una obra higtérica sohre los indios, de
Ielen HMunfl Jackson, v lo mismo que «Resu-
rrecoidny, interpretada por Dolores del Rio,

producida por Edwin Carewe junio con la
Inspiration Piclures.

s

Vilma Banky, estrella de «Dos amantes»,
con Ronald Colman, produceion de Samuel
(roldwyn, que se esta exhibiendo con gran
éxilo en el Embassy Theatre de Nueva York,
ha sido elegida por los peritos de la Telephoto
Division de la American Telephone and Tele-
graph | Company, como el tipo ideal para la
primera fransmisién por teléfono.

En ruta de Nueva York a Hollywood, miss
Banky posé ante las baterias de las cdamarat
dinematogrificas de Chicago, y una hora mds
larde una fotografia de la estrella de Samuel
Goldwyn se hallaba por teléfono camino de
Nueva York.

Mr. Goldwyn, de vuelta ya de un breve
viaje por Europa, al comprobar el Tesultado
del experimento, s¢ mosirg grandemenle en-
iusiasmado por sus posibilidades, rechazando
enérgicamente la impresion general de que
la cinematografia por leléfono — tal como se
ha probado con miss Banky — era solamente
apla para la transmisién de acontecimientos
sensacionales.

«Comercialmente, la pelicula por teléfono
tiene casi ilimitadas posibilidades, facilitando
a la policfa medios répidos de identificacién,
y en forma positiva en casos dudosos; a los
cientificos, el estudio del movimento del mi-
crobio, y la explicacién de un complicado
proceso meecdnico, entre ofros muchos casos.»

.-

Miss del Rio estd ya coniratada para hacer
siete peliculas para los Artistas Asociados, Ia
primera de las cuales serd «Venganza», ba-
sada en nna novela de I\om'aml Bercovici,
titulada «La hija del domador de osog».

Aungue sdlo lleva en los campos de la ei-
nematografia dos afies y medio, Dolores del
Rio ha aparecido en films distribuidos por los
Artistas Asociados, Metro-Goldwyn, Fox ¥
First Nalional, estando bajo contrato personal
con Edwin Carewe desde que hizo su dphui
cinematogréfico.

L

Viajando en caravana de automdviles, la
compaiia de Norma Talmadge se ha localiza-
do a veinfe millas de Tehachapi, California,

Famoso anfiséptico

Adeptado por las Facultades
de Medicina 3

HIGIENE INTIMA
(lavados al 19/,)

CONTRA
flujos y enfermedades de
la matriz : Asistencia en
partos : Evita malos olo-
res : Inofensivo y
de olor agradable

JABON
LYSOFORM

medicinal
de tocador

(LT

para filmar algunas escenas de la nueva pe-

licula de Norma Talmadge para los Artistas
Asociados, fifulada «La mujer disputadan.

L™

Millon Sills presenta.un drama inlenso y
realistico en «The Hawk’s Nestn, la vida errd-
tica de los barrios bajos, de malhechores y
cafés cantantes, chinog y collares de diaman-
tes, muchachas y asaltos. La historia es de
Wid Gunning y la direceién estd a eargo de
Benjamin Christianson.

S

Mary Aslor pronto empezard «Once There
was a Princess», chistoso romance lleno e
emocion y escenas de amor

o

Corine Griffith ya han empezado «The Dj-
vine Lady», fiel historia del romance de lord
Nelson, el héroe de Trafalgar, v lady Hamil-
ton, reina de belleza del siglo xix. Esla colo-
sal produccion la dirigird Frank Lloyd, y se
basa en la novela de E. Barrington. Un reparlo
iddneo, frajes y escenas pintoreseas dan real-
ce a la primera pelfcula de miss Griffith bajo
el nuevo contralo con la compania.

"=

Harry B. Ham, jefe de produccién de Fiest
National, celebrd el restablecimiento de la
compaiiia en Elsiree el 3 de abril con una
lamentable caida escalera abajo. La habilidad
de Mr. Ham como estrella de Christie Come-
dy en casos similares, siempre le ha favore-
cido, saliendo ileso, por lo general, pero en
esta ocasion fué a parar, desgraciadamente,
en epscombros y montones de madera, de fal
suerte que actualmente su nombre se en-
cuenira en la lista de accidentes con wuna
cosfilla rota.

'-

Agnes Christine Johnson estd escribiendo
la adaptacién para la pantalla de «Outeasty,
la segunda cinta de Cerinne Griffith para
First National, producida por Walter Moros-
co. La cinta se basa en la afamada pieza tea-
tral de Hubert Henry Davies, en la que Elsie
Ferguson obfnvo mucho éxifo en las fablas.
Miss Griffith se ocupa actualmente en «The
Divine Lady», de la novela de E. Barrington,
bajo la direccién de Frank Lloyd.

"

Richard Barthelmess, en «Rouletten, ofre-
ce precisamente la cinia que sus admiradores
esperan — de intenso drama y en la que pue-
de desplegar su refinado arte—. La dirige
Alfred Santell, y se basa en una historia de
Fannie Hurst.

-

Harry Langdon estd haciendo una nueva
comedia, v Ken Maynard ha concluido recien-
temente un drama al aire libre, «Code of the
Scarlen. Johnny Hines estd preparando ofra
produccién de risas.

"

«The Whip» es una historia de carrera de
caballos en Inglaterra, basada en el melodra-
ma de Drury Lane, profusa en escenas emo-
cionantes y amorosgas. La dirige Charles Bra-
bin, y Dorothy Mackaill tiene el papel prin-
cipal, ayudada por un estupendo reparto,

"

Jack Mulhall aparece en otra viva comedia
dramdtica, «The Butter and Egg Man», pre-
sentando aspectos de la vida teafral de Nueva
York. Dirigela Richard Wallace.
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AMELIA MUNOZ.
CARMEN VIANCE.
CARMEN TOLEDO.
CELIA ESCUDERO.
CONCHITA PIQUER.

muy clara.

BASES

del
Concurso de semblanzas literarias

PRIMERA: En estas Semblanzas literarias, se procuraré recoger, ademés del reirafo fisico de la*‘esirella’ a
que se refiera, alguna anécdota suya — si la tuviera — y su personalidad arlistica deniro del cine espafiol.
SEGUNDA : Las Semblanzas habrén de ser escritas en prosa y su extenslén no habré de exceder de una
columna de “POPULAR FILM", pero deberén alcanzar media columna, como minimun, de nuestra revisia.
TERCERA; Dichas Semblanzas habrén de ser, necesariamente, de cvalquiera de las “estrellas® espafiolas de
cine cuyos nombres damos a continuacién, por orden alfabético:

ELISA RUIZ ROMERO (La “Romerito*’).
LUISA FERNANDA SALA.

MARIA LUZ CALLEJO.

MARINA TORRES.

CUARTA: Ningdn concursante podré enviar més de una semblanza y ésta escrita a méquina o con letra

QUINTA : Los trabsjos que recibamos se irén publicando por riguroso orden de recepcion y es condiclén
indispensable que vayan firmados con un pseudénimo. En sobre apaite, cerrado y lacrado, se enviars
una hofita de papel en el que conste el fitulo de la Semblanza, el pseudénimo con que se haya firmado, y
¢l nombre, apellidos, domicilio ¥ cludad donde reside el concursante.

SEXTA: Después de publicadas todas las Semblanzas, que sean admitidas por el Jurado, compuesto por perio-
distas de reconocida competencia — cuyos nombres 1o se darén a conocer hasta después de publicado el
fallo —, se adjudicarén los tres PREMIOS que se conceden que serén: el 1.°, 25 PESETAS; ¢l 2.9 UN
RETRATO DE BUEN TAMANO CON MARCO, de la “esirella’ de que el ganador de este premio ha}a
hecho la Semblanza y 3.2, UN ANO DE SUSCRIPCION A "“POPIULAR FILM".

Y SEPTIMA: El Concurso empieza en esta fecha y terminaré el dia 14 de Junio del afio aciual.

P ANTAULUL A S

Capitol y Coliseum: “La flor
del desierto*

Los Arlislas Asociados fiene un esmero,
muy digno «de aplauso, al producir sus pe
iculas. Los actores mdg consumados en el
dificil arte de la inferpretacion muda, y las
mds concienzudas aclrices, forman el mas in-
leresante elenco de los esludios americanos.
Los argumentos, cserupulosamente revisados,
son escritos para los arfistas de la asociacién,
y asi, con esta norma, no hay pelicula que
adolezca del mas pegqueiio defeeto.

(tuando asistimos al estreno de una pelicula
de esa marca, fenemos por descontado el éxi-
lo. ¢Qué vamos a decit de la estrenada el
luuen pasado en Jos featros Capitol y Coli-
seum ?
~«La flor del desierlon es el drama supremo
de una historia conoeida por lodos. El hom-
bre en consfante lucha ¢on la vida y el amor;
pero la epopeya no es de nuesiros fiempos,
sino de aguellos lejanos del primitivo oeste.
La ignorancia de aquellos hombres rudos con-
trasta con ¢l refinamiento de hoy.

Vilma Banky y Ronald Colman, la sublime
pareja de amanles, estan insuperables,

Tivoli: “Los maesiros canto-
res de Nuremberg"

Es de enorme dificnltad llevar a la pantalla

obras del repertorio vagneriano. No solamen-
te ofrece inconvenientes el asunfo, ya de por
si escabroso, gino la adaplacién de la misi-
ca, que siendo de Wagner ha de ir, en un
todo, ajustada a las escenas mudas. FEstas
dificultades las vencen log féenicos slemanes
con una maestria por nadie igualada hasta
hoy. Todo el arte cinematografico alemédn es
un soberbio alarde de precizién, de belleza
y de igualdad. Los artisfas estdn tan encaja-
dos en sus papeles; la luz, el paisaje, el atvez-
70, todo es magnifico y grande.

El Tivoli uwnt.; con una obra més en su
estupendo reperforio.

Kursaal y Cataluiia: “La
Venus de Venecia*“

En estos salones, que nuesira arisfoerdtica
sociedad distingue con su presencia asidua,
se estrend ultimamente una superproduceién
de la First National, titulada «La Venus de
Venecian.

Dos grandes arfistas de los mdis admiradog
por Tlufmh‘n piiblico se presenfan en esta ein-
ta: Constance Talmadge y Anlonio Moreno.

La accidn de esla flinfsima comedia de aven-
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turas se desarrolla en la bella ciudad ilaliana,
y ello da Ingar a una preciosa exposicién de
vistas, Conslance Talmadge es, sin disputa, la
mejor de cuantas aelrices deslilan por las
pantallas mundiales. Anlonio Moreno, como
siempre, muy ajustado y entonado en su papel.

Pathé Cinema: “La loca de la
casa‘’

El mayor mérilo de esta produceion nacional
estriba en el glorioso nomhbre que lleva. Pérez
Galdés es una de las glorias mds puras de
nuestras letras, El intenlo de adaptar una
obra suya, ya merece nuestra simpatia. Las
principales escenas de esta obra estdn filma-
das en Monlserral, la montana unica, en el
monasterio «de Poblel y en los alvededores de
Barcelona, Garmen Viance og la arlista ge-
nial cuyo nombre no necesita ologios, Su la-
bor, como prolagonista de «ba loca de la
es una de las mas acertadas,

“La Diablesa“

En esle mismo saldn se eshrend ¢l din 14 In
sensacional produceidn presenlada por «Se-
lecciones Capilolion,

La novela—de cuya obra esld lomada esin
pelicula— aleanzG uno de los livajes mayores
que se econoeen ;v el nombre de sn autora, la
eélebre eseritora inglesa condesa de Catheort

Casan,

(Vera), se hizo rdpidamente famoso, Con es- |

log precedentes, la cinta lenfa ya un inberds,
La labor que desareolla o gentil Julietle
Gomplon es admirable, La seenndan con acier-
lo I bella Ning Vanna y los zalanes War-
wick Ward v Maleom Tod, T TS |y

NOTICIAS DE BARCELONA

Conferencias cinematogra-
ficas

Sabemos, por referencin, que la sema-
na pasada comenzaron una serie de confe-
renciag cinematogrdficas, organizadas por
la Asociacion de empresarios de especlicu-
los de Calaluna, Sabemos, lamhién por res
[erencias, (que la primera conferencia se ce-
lebrd en el local social de dicha asoeia-
cion, Ronda de San Pedro, 20, y que en
ella diserld la sefiorita Maria Luz Morales.
Creemos que, como ¢l aclo fué pablico, no
seria una omision el excluirnos enlre los
periodistas invitados al aclo; pero nos sor-
prende la desateneion que algiunos sefiores
de los que componen la Asociacion lienen
para alzunos periddicos cinemalogrificos.
Si ellos, que son los obligados, no nos lie-
nen en cuenla, nosolros tampoco log fen-
dremos a ellos,

"

1l dia 9 luve lugar en el holel Ritz el
banguele de despedida con que los empre-
sarios y concesionarios cinemalograficos
obsequiaron-a mister W, E. Simpson, que
hasla ahora desempeiié la direceidn gene-
ral de la Melro Goldwyn, en Espaiia, y que
pasa a ocupar el mismo elevado cargo en
Méjico.

Coneurrieron al acto varias docenas de
comensales, l‘F‘|II'l‘5'{‘ll|1lI'1l]'() a los mds des-
lacados sectores de la cinemalograffa bar-
celonesa,

Al descorcharse el champin, hicieron
uso de la ]hll'lll'il los sefores Messeri, de
la Paramount, y Huguel, presidente de la
Defensa |m!n|lllr)g_t‘.1f1vu

1l homenajeado agradeci6 en frases sen-
tidas las pruebas de afecto que recibia.

Nuestra cubierta

Blanche Sweet, la notable estrella de
la Paramount, umca en la caracteriza-
cion y encarnacion de tipos pepulares, y
Clive Broock, de los mismos estudios,
ilustran las portadas del presente ni-
meraoc.
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Y si, lector, dijeres ser comento...

Unas contundentes y sabrosas razones de Conchita Piquer. - Enlre sorbo y sorbo de una taza de rico te moruno,
la deliciosa artista se explaya en una charla sugestiva e interesante. - El cine, las varielés, las arlistas viejas, el
amor, la paella valenciana, la literatura y la “Mare de Déu dels Desamparals*. - Ahi queda eso para que lo rectifiquen

De Conchila Piquer se ha hecho en algin
gitio una personalidad falsa; yo confieso que
en cierlos momenlos y sin conocerla, podia
participar en la opinién de esa aureola de
mujer enredadora que la han adjndicado quie-
nes no la conoecen. En este pais de aduladores,
cobardes, de habladores sotto voce, f(uich
sienta hondo y piense allo sus inquietudes
egpirituales, forzosamente ha de pasar por
revolloso. Pero, pes que la sinceridad suena
a una valentia en este pais, que en fue
desconoeer su sonido, muchos la confunden
con olra coza... |

Ahora, al eseribir estas lineas, con el gralo
gabor que me dejé su conversacion, he de
proclamar que ni es intriga ni afin de una
reclame provechosa, ni siquiera. desmedida
ambicidn de deslacarse lo que lleva a Conchi-
ta Pigquer a hacerse singular muchas veces.
En ella hay un cimnlo de fuerzas, que una
cualquiera la baslaria para sobresalir por en-
cima de la medioeridad de nuesiras artistas.
Es bella, es sugestivamente encantadora en
su conversacién, es formidablemenfe y ex-
presivamenle artista... gqué mds? ¢ Acaso la
es necesaria olra cosa para justificar sn en-
cumbramienfo? Yo confieso que el entorpeci-
miento embarazoso que se siente ante muchas
de nuestras mujeres del arte, sin saber qué
preguntarlas, sin que la imaginacién rinda
en sus funciones de torfura algo que nos su-
giera la presencia femenina, eso no lo he
sentido en casa de Conchita Piquer hablando
con ¢lla. Dos horas en charla animada, en el
tono de mnna familiaridad amistosa, que se
gana con ella a lag primeras palabras cam-
biadag, son va motivos para obligarse a la
juslicia de reconocerla como una mujer su-
perior, excepeional.

Y ahi fienes, lectora v leclor, cuanto ha-
blamos.

* % *

— Otra intervit ?

—Otra, y las que le esperan a usted, por-
que dadas su juventud, su belleza y la indis-
cufible calidad de esirella de primera magni-
fud en la pantalla y en las variedades, ahora
y después, inleresard usted a nuestro gran
ptiblico, dvido siempre de saber todo lo _gue
saberse pueda de sus arfistas predilectas.”

—Pues bien; pregunte usted, que yo le
promefo contestar sinceramente y sin supli:
carle que sea discreto, porque estoy conven-
cida de que en estds intervitis la discreta
debe ser una. ¢Me comprende usted?

—=8i, Conchita; la comprendo y admiro su
sinceridad. :

—Empiece, pues, la confesién.

—Confesidén sin secretos, geh?. ..

—i Naturalmente ... Ya le he dicho que soy
discreta.

—Pues vamos con la primera pregunta.

—Me la figuro; que cudntos afios tengo,
que dénde naei...

—Nada de eso — la interrumpimos—. No
es cosa de repetir lo que ya ha dicho usted
mil veces; que es valenciana, que tiene vein-
tiin afios, sin quitarse ninguno, y que es
usted guapisima.

—Eso no lo he dicho yo nunca.

—Pero lo digo yo, y lo dicen todos los que
la admiran, y son muchos, porque la belleza
de usted es una cosa que sorprende.

—=8i no para usted, voy a fener que levan-
tar la porra. Detesto el piropo.

—Pero ¢es posibled

—8f sefior. Yo soy una de las mds castiga-
das vietimas de esa costumbre {an espafiola
y tan inconveniente. Desafio a quien me haya
viste sola por la calle; y aun yendo acompa-
nada se han atrevido conmigo.

—Pues paro, y contimio el interrogaforio.

—¢Deciamos?...

—{ue es usted muy guapa.

—¢ Pero, ofra vez?

— Ah, sil... Perdén. Y ahora, digame us-
ted. ¢Esta casa tan preciosa es suyal

—I.0 gque hay denfro nada mas.

—Que estando usted, no tiene precio.

—Es que si lo tuviera, ya seria mia la casa’
enbera.

—Y loda la calle, seguramente.

—Puede ser, porque no es muy larga.

—j Aunque foese la Gran Via!

— Pero, quiere usted cambiar el disco?

—Lo cambio y prosigo. Y a propésito de lo
que hablibamos. Algunas arfistas como Pas-
lora, la Argenfiniia y Amalia de Isaura, tie-
nei casa propia.

-No es exfrafio, y bien se la meregen. Son
grandes arfislas y llevan frabajando de‘veinle
a Ireinfa anos cada una. Yo apenas si-hace
dos afios que me dediqué al cuplet en Espa-

ya, y ya ve usled, ne puedo guejarme. Sos-
tengo a mi numerosa familia con decoro, ¥
lengo-ya un capitalito muy respetable. ¥
si viera usted qué satisfaceion me produce el
pensar gque todo esto se lo debo tinica y ex-
clusivamente a mi ftrabajo! Y eso que S0y
una loca, que gasto sin tino; las alhajag, 108
trapoz, me llevan y me traen de cabeza.

—{iomo a todas.

—Mds que a todas; pero hay que esperar,
esperar... para conseguirlo todo, poco a poeo
v dignamente.

¢ Cudnto le pagaron por su acluacion en
la pelicula de «El megro que tenia el alma
blanca» ?

—No puedo decirlo. Bistele saber que cobré
diez. veces mdz que cualquiera ofra arfisia
espafiola de la pantalla. :

—Dijeron que cuarenta mil pesetas.

—Permitame que no le diga nada.

—¢Tiene usted algin ofro ofrecimiento
para el cine?

—MHe tenido muchos, y ftengo varios pen-
dientes de resolucién. Benito Perojo me ofre-
¢i6 «La condesa Marfa», v no pude aceplar
por tener que cumplir otros contratos de va-
riedades. Ardavin me bused para hacer «Rosa
de Madridy», pero le pareei6 excesivo el precio
que le pedi. Y hace poco vinieron a esta mis-
ma casa unos caballeros ingleses con el sefior
Dicenta para ofrecerme la protagonisia de
«Juan José» ; les pedi demasiado dinero, por-
que, la verdad, no me hace mucha gracia
el papel de Rosa, aunqgue -considero aguel
drama como uno de los mejores que en Hs-
pafia se han eserito. Como unsted verd, me
pongo muy ftonta al pedir condiciones para
{rabajos cinematogrificos, pero esto es muy
légico ; fenga usted en cuenta que aclualmen-
te gano de setecientas a mil pesetas diarias
como cancionista ; esto, v no ofra cosa es la
cansa de que-no haya hecho ya varias pelicu-
las. Mieniras se confien grandes ohras a las
artistas que se conforman con cobrar de diez
a quince duros diarios, no podrdn hacerse
grandes peliculas en Espafia,

—Tiene usted mucha razdn, y huelzan los
comentarios. Y a proposito; ;qué opina usted
de nuestras artisfa: cinematogréficas

—Una vez opiné piiblicamente, y he jurado
no volver a hacerlo.

—Pero...

—Nipero ni pera, y le suplico que pasemos
a ofra cosa. :

—¢Puede usted decirme algo de lo que la
pasé con Pasfora Imperio en el teatro Ave:
nidaj

—Ya lo he dicho fodo en «La Voz», v no
fengo que quitar ni afiadir ni ung sola pa-
labra.

—¢ Y qué me dice de lo que opinavon de
usted la Argenfinita y la Goya?

—i Hombre !, eso si que me interesa el de-
cirlo. A ese sefior Mayral que escribi6 aquello
en «La Voz» se le escaparon algunas menti-
ritas que no le he suplicado que las reetifique
por no hablar més del asunto; pero ha de
saber usted que la Argentinifa no opiné nada.

—¢ Qué me dice usted?

—Lo que usted oye. Cuando el sefior May-
ral publiet aquellas cosas, que ¢l mismo se
sacé de su cabeza, me telefoned inmediata-
mente la Argentinita para decirme que ella
ni siquiera habfa hablado con el sefior May-
ral, y que estaba dispuesta a desmentirlo con
su firma si yo queria. Se lo agradeci muchisi-
mo a la  Argentinita, que era la iinica que
podia preocuparme, v ahi lo tiene nusted, ella,
tan buena amiga mia, y tan sefiora en todas
sus cosas, np habfa dicho ni una zola palabra
de lo que publicé el seifor Mayral.

— Qué barbaridad !

—Si, sefior; [qué barbaridad!, digo yo
también: Y en cuanfo a lo que de mf dijo la
Goya, no me extrafia. Estoy segura de que
cuando yo fenga cincuenta afios, diré lo mis-
mo de las jovencitas que vengan pegando.
 Esto es muy humano vy muy femenino!...

—¢ Qué planes tiene usted para el fufure?

—TLos mismos que ahora, trabajar en el

de Catalunya
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leatro v en la pantalla, Respecto a esto lti-
mo; voy a decirle que la préxima pelicula
mia quiero hacérmela por mi cuenta,
—Eso estd bien. z
~Figiirese que al pasar por provineias «El
negro yue fenia el alma blancay, casi fodos
los empresarios. me han ofrecido contrato
para que actnase como cupletista despuds de
la pelicnla. Y asi lo he hecho en varias capi-
tales con un resullado verdareamente fantds-
fico,
—Pues si
zocio,
—Asi lo espero, y a ello estoy dedicando
todos mis afanes y todo mi dinero.

lo hace nsled asi, serd un ne-

—Y ahora... una preguntita, mds... que
serd la akllima.
—AY, Dioz mio..., que ya me la csloy

figneando |...

—leclivamente; adivina usted que voy a
pregunlarle algo veferente a sus amores.

—Si..., es la pregunlila inevitable,

—ElL amor ez elerno, sefiorila.

—Seguramenle, pero esa preguniita... se
lng trae,

— Lo que quicro yo gque se lag fraiga es la
respuesta.

—Mire usted; hablando sinceramente, le
diré que el amor de una artista, de una
mujer, no debe publicarse en ninguna parte.
Emplear como veclame la exteriorizacion de
nuestros mas inlimos y puros senlimientos,
me parece de muy mal gusto.

—Pero... ¢No puede usied decirme nada?

—Nada, amigo mfo. HUna cosa es ¢l arte, el
trabajo, el negocio, y otra muy distinta el co-
AZOT.

—LPero..., ¢quiere usted a algnien?

—Seguramenle. ¢ Enlre  lanlos miles de
hombres que me (uieren, ¢dmo no he de que-
rer yo a alguno? jDejaria de ser mujer ...

—~E80 mismo iba a decic yo; Inego...

—Si, hombre, si. Yo guiero a uno, al de
siempre, al que quige cuando quise por pri-
mera vez, y al fue quiero gquerer siempre.

En esto del amor, creo que no hay cosa. més
triste que el andar de Herodes a Pilatos.

—¢Me permite usted insistir?...

—Le digo a usted que no me saca ni una pa-
labra mds.

—¢Su vida?

—Tranquilisima ; vivo como una monja.
Cuando no acliio, voy a los leatros sélo las
noches en que hay estreno; no siendo asi, a
las diez y media ya estoy en la cama; leo
durante una hora, y a dormir como una hen-
dita.

— Pero es posible?

—Impepinable. Una sola noche he ido en
Madrid a un cabaret. Me invitaron a Palermo,
en Rogales, mis empresarios de «El negro que
tenfa el alma blancan, y le juro que, salvo lo
agradable de su compafifa, me aburri como
una oslhra,

—¢ S aficién Tavorita?

—Tengo varias, En primer lugar, oir bue-
na miusica. Lucgo, comerme muy ricas pae-
llas, si puede ser en Valencia; manejar el
antomavil, que no lo tengo de mi propiedad,
porque le temo ; ya he descacharrado dos que
no eran mios; v, por tltimo, leer a todas
horas.

—i Sus autores favoritos?

—Blasco Ibdnez, del gque ya he agotado sus
novelas ; Pio Baroja, Pérez de Ayala, Garefa
Sdanchiz, y todo el teatro de Benavente y los
Quintero, que no conocia,

—¢ Y de los extranjeros?

—Fca de Queiroz, traducido; Romain Ro-
lland en francés, y Wells en inglés,

—¢ Va usted a misad

—No mucho; pero rezo lodas las noches.

—La sinceridad que pone Conchila en es-
las palabrag, llega a la ternura. Hacemos pun-
to aqui, y la maravillosa valenciana nos invila
a tomar un rigquizimo {é moruno que lrajo de
su (llima excursidn a Molilla, Sin darnos
cuenta, s¢ nos pasan dos horas hablando con
esta mujer excepcional.

Madrid. ANTONIO SUAREZ GUILLEN

BIOGRAFIA BREVE

MARiA CORDA

Maria Corda vid la luz en Viena, en 1908,
contando, por lo lanto, en la actualidad, vein-
Lenalro afog, estando sus padres adseritos a
la alla servidombre del palacio imperial. Su
juventud (ranscurrid plicida entre las alame-
das del parque de Schonbrun, hasta que el
descalabro europeo, al residenciar aguella di-
nastia, trajo lambién la desgracia a la familia
de la hoy famosa aclriz, que pasé a partic de
esle momento por trances econdmicos muy
dificiles.

Maria Corda, decidida a coadyuvar resuel-
tamente al soslén de la easa, enlrd de seere-
laria en un hotel, de donde tuyvo que saliv para
evitar los requerimientos amorosos del viejo
propietario, que estaba dispuesto a Nevarla
al altar, La Gorda no habia ciertamente nacido
para holelera; y bajo los buenos auspicios de
un antiguo amigo -de la familia, pagd a des-
empenar una plaza de maniqui en casa de un
alamado modiglo en Berlin, donde conoeid a
un poderoso Maharadjih que fambién, ren-
dido o su belleza, le ofrecié compartiy ¢on
ella su reino. Lo proposicion era tentadora,
ciértamente, pero el tener que abandonar a
sus padres, viejecitos, de un lado y el miedo
a no ser ella sola a poseer el corazén del
principe hindd, que ademds, lenia ya alguna
edad, la decidieron a rechazar la nneva pro-
posicion matrimonial. Marfa Corda llegd a in-
dignarse consigo misma, atendido a (ue solo
llamaba la alencidn a personas  demasiado
«reflexivasy para su edad llena de ilusiones y
enlugiasmos y parn su alma salurada de afio-
ranza de sus primerog flivteos bajo las fron-
das de las regias posesiones,

Este niimero ha sido
visado por la censura

gde Latalunya
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Tanis Blanco, — Ciudad Real. — Muchag gracias por
an dedientoria de la foto, Bl importe de la suseripeion
puede mandarlo por giro postal o en gellos de correo.

. N, 1 fmporte de los nitmerod es de 4'10 pe-
selas, v desde luego le serdn remifidos en el momento
log deses nsted. Las fotografins no pusden adaunirirse

Angol Marimen, — Esa artista estd en |a Firsl
tiomal (383 Madison ‘Ave New York). Bs soltéra. 8o de-
geo. de correspondencin lo hemos mandado a nuestra
colaboradora Alicin Ferran para que lo publigue en la
Seccidn Fomening.

Alfredo Garelo. Valengia. Recibido imporie sons-
cripein. Puede mandar lo que guste y veremos de pu-
hicarlo,

Vadentino 111, —8i alguna vez celebramos un con-
curso’ e bellezas masculinas, ya le avisaremos, pero
i su visita laoefectin en el mes

fengi  en cuenta que s
de julio se lo agradeceran muchisimoe, porque jhace alli
tanto calor! 1Y es osted tan frescol 4 Conque Valen-
ting 111% Yamos hombre, después de Jeer sn carta, lo
inicn que ge nos ocarre es aconsejarle que se dedigue
a tmitadar de estrellas, pero adquiriendo antes la cer-
tega e que noova a sucederle nada de partiendar, [ Oh;
lus hortalizas!

Marivng Desde Juego vamos o contes
la seriedad gue nos caracterizi, pues nos ¢

wrave ofensa, si dudose usted de ella: No y no. Ja-
mids: ¥ que le conste que al eseribir lo antedicho, ni
tan alquiera henos soneeido.. A sus ordepes Tur.

v Wireia, — Ea una idéa que nosolros creemos
acerfada, pero e aconseimes no fome determin ion
algung, husta la completa seguridad de que es cierto
I dhel socio capitalista.

Jian  Florensa — Ciudad. — Una de las condiciones
necesarias para ser artista de eine, y tal vez la mas
imporiante, es poseer inos ojos, No unos ojos como el
par que todes poseemos y que nos sirven para ver las
cosas exteriores, sino antes al contrario, unos’ ojos
que, actuando de dentro afuerd, muesitren a los de-
s lo que pasa dentro de nosofros. Unos ojos expre-
sivas son el mayor tesoro del artista de cine. Tenga
en cuenta que en la pantalla gustituyen al poderaso
medio de expresion propio del hombre, la palal

[n términoes generales ¥ o no tratarse de ar 15
de excepelonal temperamento gue suplan imperfeccio-
faicas con dotes de un arte insuperable, para ser
voeine e precizo poseer una figura atractiva,
cpresivos ¥y oun rostro movible, fiel reflejo
HIOCTONES.

M. Pere ({il. (aarins, — Bl simpatico Ramon No-
varro esti actnalments en Paris, de riguroso incognilo,
fiospedandose en un hotel enyo nombre se desconoce,
par evitar la visitn de sos malfiples admiradores.
Ignoramos nds ditos sobre su direce Iin. efecto,
¢& probable gque Ramon Novarro vaya a4 Niza para Vi-
Rex Ingram, su director en la pelicula «El
o @l mismo tiempo a Alice Terry, sn «parte-
fren en varios films,

. 0, — Madrid, —Bfectivamente. Después de roda-
dn laprimera parte, ha quedado disnelta la sociedad.

. La nueva pelicula
de Norma Talmadge

Norma Talmadge serd oficialmente miembro
de los Artistas Asociados con la distribucion
de su nueva pelienla «Su mejor eaballeron.
En su debut con los Artistas Asociados, inter-
prela el rol de Dolores Romero, fercera pro-
lagonista de David Belasco que lleva a la pan-
talla, siendo un cardeter de diferentes moda-
lidades, «Su mejor caballero» ha sido dirigido
por Roland West, quien es muy conocido por
sug originales ideas en la direecién. Mister
West opina gue los primeros términos pue-
den ser legitimamente utilizados en la cine-
malogralia, lo mismo que los doclores usan
los rayos X. Un médico debe ver claramente
el sujelo sobre ol que esld interesado; asi-
migmo el piiblico debe ver con toda evidencia
ol eardeler gque se le estd mostrando.

Seoiin Roland Wesl, en las peliculas los
primeros léerminos pueden usarse psicolégica-
menle, pues es altamente inartistico el em-
plearlos simplemente para explotar los mo-
mentos en que la estrella aparece mds honita,
siendo, en fin, mds elevado ¢l mostrar los

ERUPCIONES DELOS NINOS

DESAPARECEN RAPIDAMENTE CON EL

DEPORATIVO [NFANTIL Y PASTA POROSA
CABALLERO

SARNA (RONA)

CURASE EN 10 MINUTOS CON
Sulfureto CABALLERO

Venfa en Centros Especificos, Farmatias y dirigiéndo:e @
J. Caballero Roig - Aparfado 710 - Barcelona

sentimientos del artisla en toda circunstancia
dramitica.

Roland West, declara: «No tengo ninguna
disputa con los crilicos que censuran la pro-
misenidad del empleo de log primeros térmi-
nog con la aceién de la cAmara, pero’ insisto
en que es imposible narrar una hizgforia en la
pantalla zin fotogralias delalladaz de los prin-
cipales personajes, Desde el momento en (que
no podemos fotografiar el pensamiento, debe-
mog fofografiar su expresion, y el tinico me-
dio con fue podemos hacerlo es poniendo la
faz de los protagonistas cerca de la edmara.
Los primeros férminos son los que dan a co-
nocer al piblico el verdadero significado dé
la narracion ; las demds [olografias son sim-
plemente ineidentales.

Bin embargo, «los primeros términos» son
como los wingulos», que solamente deben
emplearse cuando tienen un significado en el
desarrollo del argumento, pues lenar una
pelicula con «primeros términos» y «ingulosy,
no s6lo es de mal guslo, sino también neeio.
Sa6lo deben ulilizarse para hacer resallarv los
efeclos dranidlicosy.,

Ronald Wesl ha seguido en la dirececién de
«Su mejor caballero» lag leorias que susten-
ta. Esta produoccidn es la vivida historia de
un hombre y nna mujer de temperamento la-
tino, con el brillante y mitol6gico pais de
Greenshore por escenario, pais que es und
conglomeracion de todos los paises aventure-
ros del mundo. Muchas de las escenas fienen
lugar en una caga de juego, donde miss Tal-
madge. en =u rol de Dolores Romero, es co-
nocida como «Azucenan», cantadora de eancio-
nes, Noah Beery inferpreta el rol de Arcadio
Pelerson, «el mejor caballero de (Greensho-
ren, Otros notables inlérpretes son Olga Ba-
klanova, Gilbert Roland, Fritz Feld v Eddie
Garden., }

William Cameron Manzies, divector artisti-
co de Joseph M. Schenck, ha dibujado log
escenarios ¢on la arquitectura de quinee na-
ciones diferentes y en distintos periodos de
la historia.

FOLLETON LITERARIO

Goya
' A Eugenio D'Ors: por la

modernidad  y mundani-
dad de su goyismo tedrico.

i Cosas que suceden y que no estdn, ni

lo mal que los descontentadizos suponen,

ni lo excesivamente bien como para abrir
el pecho a la satisfaceion, sino admisibles
a secas ! Por rara -y forfuita unanimidad
¢l nombre del insuperado y porlentoso
Goya, llen6 por unos dias toda la actuali-
dad, a proposito de cumplirse el primer
centenario del acabamiento de su vida;
“pero, pasada la conmemoracion, la indife-
rencia de la gente por cuanto no afeeta a
su interés partieular, reaparece, para se-
guir ayudando al liempo en su penosa y
larga prueba de seleceién definitiva a que
somete — en cumplimiento de su misién
de juzgador recto, ecudnime y extrahuma-
no — a los tenidos por genios, para acep-
tarlos como fales o rechazarlos, y de la
que lan pocos salen friunfanles. Y para
Goya, esa acumulacién de veladas, diseur-
sos, conferencias y articulos que conslitu-
ven los puntos de exhibicionismo de los
promotores y celebradores de homenajes
— sean a personas de veras ilustres, a
fantoches o a fantasmas — no significa
nada, porque situado, por su obra enlera
de talento méximo de la pintura, en las
avanzadas del gran grupo — grande por la
calidad Gniea de sus componentes y no por
el nimero reducidisimo de éstos — de los
nimbados de gloria, ingastable e inagota-
ble, es tonto simular una reafirmacién de
su prestigio- y popularidad, cuando el

entre nosotros

franseurso de los afios se los conserva in-
demnes.

Y de seguro que si pedimos a don Fran-
cisco su parecer sobre la cuestion, nos ga-
namos su voto; y sin valernos de malas
arfes, por la propia razén, que si no muy
necesaria en este mundo — quizd por lo
dificil v aun imposible que es saber donde
prefiere asenlarse: si en ¢l fuerle o en el
débil, si en el pobre o en el rico, si en el
inteligente o en el torpe, si en la virfud o
en el vieio, ete...—, es imprescindible para
entendérselas con los que nos abandona-
ron por completo y que tnicamente se de-
jan ver en casos de excepcién y por fami-
liares v amigos, y con los que nos abando-
naron a mediag, como Goya, que se en-
cuentran siempre — para quienes aciertan
a mirar con el espiritu — junfo a su lra-
hajo perdurable, prontos a atender las lla-
madas sinceramente admiralivas.

Si. Goya se halla entre nosotros. Se le
sienle, se le distingue a la perfeccion en el
Museo del Prado, en la Real Academia de
San Fernando y en la de la Historia, en
San Antonio de la Florida, en el Ministe-
rio de Marina, en el Banco de Espafia, en
cuantos lugares, en fin, se honran con po-
seer codiciadas muestras de su labor in-
mensa, en medio de sus cuadros, sereno y
sonriente. Y no nos extrafiemos de su acti-
fud coneiliadora, tan desconforme con su
agria manera de ser carnal, terrena, pues
ello equivaldria a considerar a la otra exis-
lencia perpelua que, indudablemente, nos
aguarda a la lerminacién de esta, como

Sopployfly.

una prolongacion de la misma, y eso no es.
—¢Verdad que mo es? — interrogo a la
imagen de Goya, representada por su au-
torretrato de la Academia de San Fer-
nando.
Pero no oblengo respuesta.,

—; Bah | — recapacito—, se conoce que .

por su sordera mo me oy6, aumentaré la
voz, le hablaré a gritos o por sefias, segiin
CONVenga. :

E iba ya a ponerlo a prictica, cuando
alzuien me loca en el hombro derecho.
Me vuelvo, eon una persuasiva propina en
la diestra para callar la advertencia del
celador de que no alborole, y mi asombro
es sin limites — a pesar de que lo pre-
sentia y lo esperaba — al toparme con una
desconcertante figura: [ronco, brazos y
piernas apenas si se notan, s6lo resalta la
cabeza, en cuya cara, mezcela despistadora
de las facciones de Goya en su desarrollo:
de la infancia a la ancianidad, se percibe,
en especial en los 0jos, un sosiego y una
felicidad sobrenaturales. )

tepuesto del estupor, la tranquilidad
enlra de nuevo en mi. Y capiada mi
confianza por el gesto de comprensiva su-
perioridad de la sombra de Goya, desecho
temores e inicio, con forzada normalidad,
el eoloquio buscado:

—Yo crefa que el espiritu de los que se
aproximaron al Creador reencarnaba de
distinto modo... Me imaginaba todo, me-
nos que fuese en una cabeza. Digan Jo que
guieran los cientificos, ni hay ni puede
haber sentimiento sin pensamienfo, ni
pensamiento sin sentimiento, y como el
sentir es una derivacién del pensar—para
lo cual no es necesario el estudio por ser
una funcién innata del hombre, que no
falta ni en los de menos mentalidad, que

(Continuard)




o e e e e T L L L e
ey

SUny
ro-
T
8isly

n g
prin-
e
lebe-

Rumor de besos

Shimmy
Maestro Fosé M2 Ferriz

—— s o E e Ty el RS N ~UN
— . 3 ry }

Ly

o
8
:
EE
e L = ‘ = e == | éE |
adio : 7 : e n | =F B 53 T Sl : ;’%# : ' ] . i
o o, oo } = &5 = - B s i =mr R TS A s h
Ba- . :
f =T = T ! i — = = = i |
1801 L : =8 : = s 8 e —— :
los ; - :
- : .
de fl | ok S ; o fg H ours 7 o= -
es. i | S .‘ : - s - : - . . T—— '
1 la I o e = : ==1%
au- : : ; : ;
’G-I" » : .
Tue : ; = =
la : ;
1do | " ot : = . e Tl
ho. ; :
on : i p
del == 0 2 o ] i ama:
o ' f r c o ' [t = :
re- .
11 ' “{ : < ol 1 {
y e | e * . T |
la : = 5—— :
i d ; ' : 7
0 : : 7 = 2
he, > ; = = = f .- S : £ -
o e el : : I : ! =E :
ad : !
mi ‘g ; : ' R -
1l : 3 : - 3 =800 SR e L
ho = x s n ; — == : . :
d, , - 1 ,
<@ . s I
A - Todo buen aficionado al arte mudo debe leer -

e

e “POPULAR FILM*“

i 5 La revista cinematografica mas completa de Espafia
10 ;
12

d)

wAh | ' ‘ ; fff%%ilﬂ&f§%§i755§;iu_ - g9 I. 45.




o o oS ¥ B B et B oo B B o

EN

>O—AMIP>M—HA0Z

Usar 1a Crema Celi

es ser doblemente hermosa

won

Bty Nolls; 5,18

Apartado de Correos 275  «».  Barcelona

idan los y, en los buenos
Eroductos de pefﬂlmeflﬁ Cel establecimientos

Pt 7 Y77 7, 8

Loz resultados de la prohibicién de bebidas
alcohdlicas en Norteamérica, ha producido
una doble curiosidad por conocer log efecios
que produce la mescolanza del aleohol, la men-
fa, el biler y los vinos aficjos. Esta joven,
iue no es ofra que la saladisima actriz de la
First Nafional, Sally O’Neill, parece haber
probado alguna de esas bebidas. Y log resul-
tados no pueden ser més satisfactorios, sobre
todo para las casas exporfadoras de vinos y
conacs.

Indudablemenle, las bebidas aleohdlicas
perjudican la salud, pero el dafio mayor no
esld propiamente en la salud, sino en la pér-
dida de la razon. Los americanos, al prohibir
ese vicio, han fenido en cuenta que, sobre
todo en la mujer, la pérdida de sus facultades
mentaleg, acarrean consecuencias funestas, El
mareo producido por el vino- es causa de la-
mentables desgracias -entre algunas lindas
mujercitas, que-al perder Ja noeidn de suos
actes, pierden muchas veces algo mds impor-
tante. Pero, ¢no se hace muchas veces por
olvidar un dolor? Aun asi, es lamentdihle el
abuso, porque el dolor o la desgracia no se
combaten nunea con el completo olvido, mo-
mentdneo, de aquello que nos embarga o nos
preocupa. Las bebidas aleohélicas, por fanto,
estd demostrado que s0lo sirven para acre-
centar la desgracia. Junto al dolor que senti-
mos por una desgracia sufrida, se une des-
pnés el dolor de una borrachera, y tras de no
haber conseguido nada, se puede caer insen-
satamente en la mds deshonro.a degenera-
cion.

Nuestra colaboracién

Con el interesante articulo, con que
nos ha honrado el querido y admirade
camarada de “Heraldo de Madrid", Ra-
fael Solis, que va en las paginas centra-
les de este namero, inauguramos la co-
laboracion de elementos valiosisimos
que, por amistad a nosotros, pero tam-
biéen por deferencia a ‘“Popular Film",
del que hacen calurosos elogios, como la
revista cinematografica mas autorizada
y mejor confeccionada, seguiran bri-
llando en nuestras paginas con alguna
frecuencia.

Al comunicar a nuesiros lectores esla
importante mejora, que acrecentara el
favor grande que nos vienen dispen-
sando, a ellos brindamos estas ventajas

‘en obsequio de quienes todo nos pare-

cera poco, como justa correspondencia
a su generosidad.

: GTEC

de Catal unya
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ARGUMENTOS DE PELICULAS

LOS JUEGOS DEL AMOR

Eri en los dias risueiios de 1912 y en uno de los im-
perios mée grande. podercsos que conociera la histo-
ria de Europa. Baurina, su capital, podia en Jjusticia
considerarse como la cindad mds hermosa del viejo
mpndo, como la més rica en monumentos suntuosos ¥
al mismo tiempo, la mas divertida y espiritual.

Sus mujeres llevaban fama de hermosas y agrada-
bles; sus teatros de ser los més elegantes y su corte
fastuosa. Aqui, a este sitio encantador, a esta
1e de pa terrenal, es a donde queremos con-
ducirte  caro lector, Comenzaremos por presenfarte a
ulllnuwr viejo ¥ sin mds cualidad que la de estirada

seriedad, de mal genio, bigote- cano y entrecejo siem-
prL fruncido. Fra el ayudante de campo del Empera-
dor. Con esto esta mas que explicada su seriedad. Era
algo inherente al cargo.

En el momento de presentartelo, lo encontramos en
el palacio del Archidugue Pablo Fernando y hablando
con el ayundante de éste, nn capitan de hiisares, apuesto
¥ simpdatico, ¢l conde Ernesto de Honstein.

—i Donde Sn Alteza Imperial? — decia el viejo

RlnonES' Regularlzan sus funciones
Sales Litinicas Dalmau

general ¢on visible mal humor y el entrecejo mas frun-
cido que nunca—. |Es upa verdadera vergilienzal [En
el almuerzo de Palacio su ausencia no ha pasado des-
apercibida ¥ se ha comentado de manera harto desfa-
varable para ell...

—Sefipr —le repuso inclindndose—. No sé donde pue-
de estar Su Alteza.

—A ciencia cierta pnede que no, pero si se lo propo-
ne, tengo la seguridad de que lo encontrarda usted, jo-
Ven... ¥ es precigo que lo encuentre. Vaya a buscarlo;
aqgni le espero.

El Archiduque Pablo Fernando era un hombre ama-
ble y simpitico para quien la vida no tenia mas que
un golo lado: el lado amable ¥ desde luego, lo mas
amable posible. De esto se encargaba él mismo, pro-
curando alejarse” de las preocupaciones del Protocolo
¥ de fodo cuanto implicara seriedad, trabajo, recepcio-
nes y demis incomodidades a que por su alto rango
debia por fuerza hallarse sujefo.

Hahia establecido sns oficinas en los amplios salones
del teatro de la Opera y habia hecho un punto de ho-
nor, instruir al cuerpo de bailarinas, en cuya compa-
iiia yeia desfilar las horas mas amenas. El vasto salon
de ensayos, era para él mas familiar que los de so
propio palacio y alli se pasaba las tardes enteras, sen-
tado sobre elevado sitial, a guisa de trono, desde donde
digtaba a Luigi ‘nunt-h ¢l profesor de baile, cuyo

cuerpo inquieto parecia albergar el espiritu de una

cupletisia, lag drdenes necesarias para el mejor éxito
de las danzas,

Como reina y sefora de aquel enjambre de maripo-
s5is, vemos a la deliciosa sefiorita ‘Aurelia Hpalanzoni,
la primera bailarina, sostenida en tan alto puesto mas
que por la excelsitod de su arte por el favor del Ar-
chiduque.

Frisaba Pablo Fernando en los cuarenta ¥ cinco
afios, pero al ver su sonrisa, su semblante siempre ale-
gre, sus ademanes vivos y desenvueltos, y la frescura
de su tez, amén de muchag ofras frescuras que no
ereemos el caso defallar, hubiérase dicho que era un
muchacho.

Lo dnieo que «denotaba un poeco su edad era su linea,

.que comenzaha a rayar en los limites de la plenitund,

sin llegar a la obesidad, Pero en cambin, su espiritu
¥ su corazon, sobre todo este nltimo, donde cabian va-
Fios amores a la vez, podia decirse que se hallaban en
los albores de la juventnd; en la época de colegial.
Bntre las diver weompafiiags, como denominaha el
Archiduque a las euadrillas de bailarinas, entre las de
la dltima equintar como diremos, usando también una
expresion del mismo, encontramos una deliciosa cria-
tura, un dechado de simpatia, llamada Josefina Son-
leithner, que como ella decia, era «el wWiimo monos del
escnadrin de danzarinas. En realidad, distaba mucho
de ser nna Isidora Duncan, o ona Pablowna, pero, en
compensacion, era toda ella un poema vital de alegria
¥ inventnd.

En el punto ¥ hara en que la conocemos, mientras
las antignas bailarinag estaban en el gran salén de en-
sayos preparando- una danza nneva para la opera que
8¢ iba a estrenar, Josefina y las cuatro o cinco com-
paneras gque iltimamente habian ingresado en el tea-
bro dmperial para reforzar su famoso cuerpo de bailes,
se hallaban en el camerino general, poniéndose el traje
para ser iniciadas después del gran ensayo en los mis-
terios del arte de Terpsicore. y

—Fijaros, fijaros —dijo una de ellas que habia es-
tado mirando por ¢l agojero de la cerradnra—, ahora
dirige el Archiduque en persona.

Precipitaronse todas a mirar por el orificio y Jose-
fina ge gquedd la altima.

—Dejddmelo ver a mi también, qu
nozeo — dijo Josefina pidiendo on
nerns :

Bl mml\n tocaba a su fin, y el Archiduque, deseoso
de conocer a las nedfitas, ordend al profesor:

—A yer, maestro;-manda salir a las de la wiltima
quintar que tengo deseos de ver sus progresos.

Salieron las muchachas, e hicieron ante el Archidu-
que nna profunda reverencia, En aquel mismo instante,
se presentd el ‘portero ¥ hablo al oido de Sarotti :

—Sefior —dijo el profesor dirigiéndose al Archidu-
que—, afuera fiay un oficial que desea verle al instan-
te, Parece ser que se trata de algo muy urgente.

= Pongo ¢l mando «de estag criaturas en fus manos,
querido profesor — dijo el Archidugque levantandose.

todavia no le co-
i0 4 spE compa-

En el yestibulo se encontré eon el conde Brnesto de
Honstein, -que un poco azorado todavia, le explicd
cuanto acababa de decirle el ayudante del Emperador.

Con la  partida del Archidogue guedd interrumpido
el ensayo, y las bailarinas, reunidas en corrillos eén el
Zran salon, sostenian animada convergacion, salpicada
bromas, esperando la orden de comenzar

en esta actitud, Josefina pisé un cuerpo
dum mird al suelo y al ver gque era una sortija, se la
{ulruu en el dedo.

45 la sortija de la Spalanzoni| —dijo con tono
de misterio uwna de sus compaieras, mirande la joya
con el mismo asombro y respeto que &l fuera un talis-
man sagrado.

—i X que tiene de particular esta sortija? — pregun-
t6 Josefina un tanto extraiada por aquella actitud de
SNS amigas,

—Dicen que el archiduque regala esa sorbija a la
mujer que ha elegido.. —tercid ofra—. |Na tendre-
mos 'ltl“Ul].'IH (L] ‘\1](‘!1!‘

Ta Spalanzoni notd en aquel instante que habfa per-
dido su glorioso distintive y con gesto autoritario, im-
puso silencio, diciendo :

—Sefioritas, acabo de perder una sortija. TLa he per-
dido aqni dentro, de modo que alguien de ustedes la
debe tener. |Ruego a quien se la haya encontrado que
me la devuelva inmediatamente, si no quiers que le
cueste nn serio disgusto!

Josefina hacia esfuerzos desesperados para sacdrsela,
pero, jedl, mo podia de ninguna manera. En vista de
leo, presentd su o mano a la primera bailarina.
Perdoneme, seitora — le dijo—. Me la he metido

ber de ||1|"n era, ¥y no puedo..

i Impertinente ! — pritd con voz chillona la prime-
ra bailarina—. Si no recordase que: soy und dama, te
daria un par de hu[-ufw hm{-t\ld,zs |Antes de ecinco
1 esté en mi poder!...
El conde de ITum!uIn, una v da al archi-
dugue = fué al palacio de il general.

—Hs inutil que espere & Su Alteza, sefior. Ha marcha-
do directamente a Palacio.

—iDdnde lo han encontrade uvsted? — inguirid el
vie m con su hosco zesto.
aba pagando revista al cuoerpo... al cuerpo...

o siga usted, joven. jAl cuerpo de baile de la
Operal.. (Me lo habia figurado !

En aquel momento aparecié en el salén el Bardn de
Bucklingen, Chambelan de la corte que venia fambién
en bosca del Archiduque, y los dos ancianos salieron
comentando lo ocurrido.

—Los encantos de las bailarinas de la Opera hacen
olvidar con frecuencia a Bu Alteza sus deberes milita-
Tes... No estaria de més que usted hiciera saber la ver-
dad de lo que sucede a su tia o cualguier otra persona
de la familia imperial,..

—i El asunto es muy delicado, amigo mio |...—repuso
el Chambelan excusdndose—. 8i usted quisiera podria
haeerlo lo mismo gue yo...

—Yo no soy diplomatico como usted, gueride Bardn.
Yo creo que si vated lo iniciara discretamente...

Salieron. los dos viejos tramando su plan y Hrnesto
se volvio hacia unos compaieros, oficiales también, que
en un rincon de la suntuosa estancia parecian reir de
muy buena gana. Tno de ellos tenia en la mano un
panuelo de mujer.

—s Un prn‘mn]o femenino? — dijo el joven con curio-
sidad—. iContadme, contadme la ayentural...

—i Eres un ingenuo, Ernesto! No se trata da ninguna
avenfnra ; es sencillamente on truco muy original para
entablar conversacién con las muchachas queé pasan por
la calle...

Tird uno de ellos el pafinelo al suelo, lo recogit y se
lo ensefié a otro, que se presto volintario a representar
el papel de gefiorita en aquella pantomima.

No hay para qué decir que Ernesto tomd muy buena
nota de todo aquello y prometit ensayarlo tan pronto
se le presentara la ocasién. Esta se le ofrecio algunos
dias después, Veamos como. Paseaba Ernesto por una
de las calles mas céntricas de la capital, por cerca de
la 0]’)911 coando se encontrd con sus dos amigos que
a la sazén iban en un coche descubierto. Ernesto, ves-
tido de paisano, se acercoé a saludarlos, y mientras
hablaban pasé por delante de ellos una linda criatora,
iTug;sJ‘ina Sonleithner, el wiltimo monos del cnerpo de
aile,

—| Bsa muchacha me gustal.. — dijo Ernesto con en-
tusiasmo—, Dejadme el pafinelo y esperadme aqui un
u;ou]u.*n!u. Yoy a demostraros que soy un buen dis-
cipulo.

Entregavonle la prenda pedida, y Iirnesto sali6 en
pos de la corist ln que to tardd en abordar.

—Perdon, senorita. 4 Es de nsted este paifinelo?

Josefina mird al joven, que por cierfo le hizo una
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excelentisima impresion, ¥y acto segnide abrié en mo-
nederg para eomprobar gi en efecto habia perdido ague-
lla prenda. Sonrio a su interlocutor, y con la desenvol-
tura en ella caracteristica, le mostré sn diminuto
panuelo de batista, diciéndole maliciosa -

0 ioven que puede segnir buseando a la pro-

pietar
No se dvcmn{'(‘rtn el conde por aquellas palabras,
que sionada tendan. de particolar, tenfalo empero el
retintin con que le habian o dichag, y repuso :
—No sea mala conmigo, sefiorita. 8i tuviera usted
de amable lo que tiene de bonita, seria la mujer mas
ideal del mundo. {Quiere ser nada mds que tanto asi
de condescendiente y me creeré que es la que ha de

hacerme felizg? — indicd 6 s
indice.

La dulce mirada de Ernesto, el tono de suplica que
ponin en sus palabras, hicieron que Josefing se com-
padeciera de él,

—Np ha yenido usted a mi por caminos muy rectos,
senor anfo; pero no obstante, si me promete srr for-
mal, le permito que me acompafie hasta mi o

Los companeras de  Ernesto, cansados de ‘.\]:1\1'11
dieron orden al cocthero para que reanudara la mar-
cha.

— Esee no: yudlve
do su reloj—. Bl ¢
que sus. Imaestros...

Y tenfa razon. Ernesto, en aquellos instantes, estaba
atareadisimo, y maldito s se acordaba de que sus
amigos esperaban a que les devolviera el dichoso pa-
fiue ]n Llevaba ya un buen rato ante el domicilio de la
manera de abandonar la
pue su casa. Dijérase que los ojos de la- mu-
chi :v]n tendan la fuerza de un pav de cadenas para

lando la punia de su

il — dijo uno de ellos consultan-
ipulo ha salido mds aventajado

=]
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relenerlo. Pero esta también  legd o  consullar su
relojito.
{e marcho —— dijo por fin el condié—; pero antes
quiero que me conteste 4 una pregunta: 4 Verdad que
no me erée psted nn Tenorio de profosion ¥
—Rstoy convencida de que es usted un infeliz... |Un
bendito de Dipg! — repuso ¢ mostrando su doble
hilers de dientes; niveos ¢ igua
—4i L podré ver mafiana o la misma horaf
A la misma hora.., 3 en el mismo gitio — coreloyo
ella tendiéndole la muno.

Amaneeid el sigiiente dia la. madre de Joseling
salit’ a cumplir sus quehaceres domndésticos, no sin antes
Namar a su hij arle prepavado el desayuno, Dos
horas despuds regresd la buena mujer de sus compras
v todavia encontrd el desayuno sin tocar y Ia joven en
el mas tranguilo de los suenos, Al ver que éra la hors
del ensayo, Joselina vistidse deprisa y corriendo, sin
tocar para nada el almuerzo, salié a la calle, téniendo
la mala fortuna de que se le apara el tranvia, Ba-
rotti, el ‘profesor de baile, ze daba a los demonios.

—jDh, pero esn Josefing.., esa Ju‘;t"i 1] — decia el
buen hombre ! Tarde otra hacha se ha
propuesto s me de mis cé . 4Camo voy a co-
menzar el ensayo sin tener el cuadro completo?

Y Josefing, entretanto, temblando de ansiedad,
pasea de un extremo a oiro de la acera, en la paradi
del tranvia, espeérando en vano gque pasara otro. En
aquel momento acertd a pasar par delante de ella el
Archidugue, vy un guardia de los de I «porras tuvo el
buen acierto de hacerlo detener para dar paso a log
eoches gne venian en sentido opunesto, En estos’ breves
momentos se apercibio el Archidugne de la ansiedad
de la muchacha que paseaba nerviosa por cerca de su
coche, ¥ siempre galante, la invitd & subir,

—Veo que lleva usted mucha prisa, senorita... 4 Pue-
do serle util? Mi caballo es un gran corredor...

Josefina no se hizo repetir dos veces la invifacion.

—Usted dird addénde — manifesté el Archiduque.

—8i Vuestra Alteza es tan amable... IHasta la Ope-
ra... entrada de artistas...

Partio veloz el coche, pero no {anto como para llegar
antes que la Spalanzoni.

—|Como ge entiende| — decin ésta furlosa—. ¢Va a
tolerarse gue esa mocosa venga mds tarde que yo?

Peoro 1a suerle que aquella mafiana habia comenzado
por favorecer a la linda Josefina, quiso por lo visto
seguirla amparando, Bl portero del escgnario se fijo
en que {a joven descendin del coche del Archidugue, ¥
le faltd tiempo para ir corriendo a dar tan scnmcmn.ﬂ
noticia a1 nno de los tramoyas, que a sn vez la trans-
mitid con la celeridad del telégrafo a un electricista ;
este a un carpintero, el otro a un acomodador, ¥ a los
cinco minutos, yd era la comidilla del teatro entero.

Uno a' oiro se repetian :

—Iisa bailarina nueva, la Sonleithner.., dsabe usted?...
en el coche del Archiduque... Pero no lo diga usted a
nadie... | Hsas cosas son muy delicadas!... |Sobre todo
discrecidn ; mucha discrecion |...

No obstante, antes de que pasaran estos cinco minn-

tos, se cambio Josefina de traje y penetrd en el salon
de ensayos, donde Luigi la esperaba con las ganas que
L suponer,
Esto es el colmo, seforita.,. el colmo! 4Donde se
I visto que una aprendiza se atreva a venir mas tarde
gue ki primera bailari — gritabi con su voz
tada—. [Queda usted despedids desde esto ins
Vaya o cambiarse de traje y pase por la administra-
cion donde le abonardan los honorarios correspondientes !
I No faltaria otra cosal...

Despojose Josefina de sus ropas de artista, de aque-
llas ropas tenues y vaporosas quo tantos ensuefios de
gloria le habian hecho concebir. Al quitarse cada una
de aquellas prendas, le parecia que sacaba tirones de
5:_1 piel. Sus lindos ojos vertieron lagrimas en abundan-
ciz salir se encontrd con el enfurecido profesor,
cuya perilla parecia mas enhiesta que nunca, y 6l mis-
mo la condujo a las nlu inas, de cuyas listas borraron
su nombre.

Al concluir de galir la pobre muchacha, penetré en
el despacho el sefior Hober, jefe de orquesta, por-

tador de la sensacional noticia, y Sarottl estuve a
punto de caer desmayado del susto,
—i Clispita, buena -la hemos hechol...

— grité tem-

de Catalunya




bloroso—. jLa favorita del Archidngue nada menos ..
i Hay que llamarla en seguoida !
Toma de la mano al director de orquesta y salid co-

rriendo en busca de Josefina a quien encontraron ya
en la calle,

—Qué disgusto tan grande, seforita Sonleithner..,
gué confusion tan lamentable ... — dijo el profesor
poco menos que arrodillindose ante ella—. | Yo le rue-
20 que no me guarde rencor por el mal rato que acabo
de darle... que me perdone de fodo cozarinl.,.
Asi diciendo, ld tomdé de la mano y la condujo otra
v a s oficinas, donde srefario ya habia voelto a

seribir el nombre de la bailarina en el libro, y esta
vez a lag oficinas, donde el s ‘io ya habia voelto a
primerisima estrella. Y foé el mismo Sarotti quien con
&t voz melflua de hombre cupletista volvié a tomar
alli In palabri & deshacerse en exe 4

— L debemos o usted una compensaciin... {Quiere
aceptar el primer papel en aballets de «Silvyas £ {Con
s admirable talento, ¢on su gracia tan personall...

| Oh, mademolselle, va a tener nsted un oxito loco, gi-
ganteseo, inconmensorable
;Y la Spalanzoni? — &

e atrevid a objetar con ti-

midez.
—|/Bah... ln Spal
en estos monmento

wgoni ! §Quién se acuerda de ella
— repugo el secretario con calor—.
s usted la bailarinag que la Opera necesita... Juven-
tad, arte, gracia, soltura... Hstas son las cualidades
que s¢ requieren para triunfar, ¥ estas cualidades sblo
las encierra usled, carisimal

A fuerza de to su magin para dar con el miste-
rio de aguaella rapida elevacion, Josefing cayé en la
cuenta de que todo aquello lo debia a sun llegada en
el coche del Archiduque. El juego, la explotacion del
wipid  proguos era peligrosa, y era e presumir gue
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cuando la Spalanzoni se enterara de su cafda pondria
¢l grito en el cielo, pero de momento, no tenia mas
remedio  que continuar dejindose mimar. {En  qué
pararia todo aquellot Ella misma lo ignoraba, y no
gueria tampoeo pensar en ello,

A la wmisma hora, el conde Ernesto de Honstein se
presentaba en la «Lista de Correoss de la capital, ¥
preguntaba al encargado de la misma :

—iQuiere hacer ol favor de mirar si
carta para Carlos Wiener?

Entregiaronle, en efecto, un billetito perfumado, que
el conde rasgd presuroso, He aqui el contenido

aQuerido Carlos : Te espero, como de costumbre, en
el Prater, a lag ecuatro. Mil besos de tu

hay algunn

Josefina.»

Aquella tarde, al coneluir de comer, se presento en
el domieilio de Josefina un sefior Ia mar de atento,
haciéndole mil zalemas y reverencias.

—Soy. el proveedor de todas las grandes cesirellas»
de la Opera — le dijo—, ¥ &l usted no tiene Inconve-
niente, haré pasar a jovenes que me siguoen, tra-
yendo lag altimas novedades recibidas de Paris...

Aparecieron al momento cuatro lindas emidinetiss
cargadas con sendas eajas, ¥ de su interior comenzaron
a salir sombreros, vestidos, pieles... [Como para tras-
tornar la cabesa mas equilibrada! Josefina miraba
asombrada toda aquella rigueza indumentaria goe
parecia confeccionada por manos de hadas, y apenas
6l se atrevii a poner sns manos. peécaderas sobre las
ricas telas. Ante las repelidas instancias del modisto,
se quedo una sombrilla de seda y encajes que €ra una
verdadera maravilla- de buen gusto y elegancia, Hu-
hiérase dicho confeccionadas con nieve y espumas. Eligio
dos lindos sombreritos, entre los muchos que tentadores
se ofrecian a sus 0jos, y un precioso abrigo guarrecido
de riea piel, formando una deliciosa combinacién de
encajes de Malinas v tisi de oro. La prenda era en
realidad digna de una reina.

Tocada con aquel atavio, fan rico como costoso, Jo-
sefina se croyo otra mnjer. . Al contemplarge en el es-
pejo vino & su mente la terrible realidad : estaba
hermosa; més ain, radiante; pero, 4y la factura®
4iCudnto podia valer todo aguello®...

— Por Dios, sefiorita... Ja factura! [No me Haga
nsted reirl.. Nosobros no.nos preocupamos nuliea del
cobro, Ya pagard usted cuando pueda, y si 1o puede

pagar nunca, lo sentiremos por wsted. Con el honor de
vestirla nos consideramos sohradamente pagados.

| Decididamente, Josefina se creyd caminando por un
pais de ensuefio! Bl equid procuos se iba complicandu,
jpero de qué maneral.. Cuando prefendin entregarse
a reflexionar sobre su nueva gituacion y la manera de
salir de ella del mejor medo posible, llegaron tres de
8US compaiieras.

—i Vaya una suerte la twya, Josefinal.. Venimos a
felicitarte. Mira que subir de la nada al primer pues-
to de un solo salto. | Es como para verlo ¥ no crearlo ...

—No me sorprende este galto mortal, amigas mias
— repuso ella con cierto tono de petulancin—. Yo sgiem-
pre cref que mi talento me haria llegar muy lejos, ¥
¥a lo veis... [No hay nada como la confianza en sl
misma |

—8i, si; pero, 4y la sorfija? — afiadi6 maliciosa
una de ellas— iDonde tienes la sortijar
—4 Qué sortija?

— i Vamos, mujer, no te hagds la desentendida ! Todo
el muondo sabe qoe el Archidugue v ti... )

—1 Yo no tengo nada que ver con el Archidugue ni
con nadie! — gritd ella furiosa—, y no tolero que na-
die venga a insultarme en i propia casa. |Largo de
aqui intrigantes, embusteras ..

—iMira la mosquita muerta, la de la fe en & mis-
mal.. [Ay, qué gracia!l

—iOrgullosa l,.. { Ya caeras ti algin dia, y entonces
seremos nosotros Jas que reiremos ..

—1 Dios iol :Qué pensarda Carlos de mi si llega a
enterarse de todas estas habladurias? — murmuro la
munchacha luego que sus compafieras se hubieron mar-
chado, dejandose caer de bruces sobre un divdn, donde
did rienda spelta a su llanto.

# % W

Una hora despues volvemnos a éncontrar a la delicio-
sh criatura paseando por el Prater en companin de
Ernesto, que para ella era su adorado Carlos, modesto
empleado d® una casa de comercio. Por cierto que es-

tando en el paseo, el simpatico conde se vid en un
serio aprietn, Bl celador de Jos jardines, antiguo sol-
dado a sus ordenes, pasé dos o tres véeds ante al v lo
saludd repetidamente.

—Parece que fe conoce — le dijo extranada Josefi-
1Y te hace el saludo militarl..
3in  duda » debe confundir con alguien que se
parece a mi — reposo el conde volviendo la espalda al
guardis—. No es la primera vez que me suceden esias
COSAS.,.

Aquel dia era dia de revista general, ¥ Ernesto, bien
i pesar suyo se vio obligado a dejar a su adorada
mucho antes de lo que hubiese querido.

Hoy tengo que ir... Tengo que ir... Pero no, pre-
fiero no decirtelo ahora. Ya lo veras ti misma cuando
llegue la hora. Es un negocio impartante, jsabes? Una
sorprési.,, — concluyd despidiéndose.

Cono a unos doscientos metros del gran teatro en-
contrd el coche del Archiduque;, y la maldita tentacion,
¢l demonio de la presuncion le tentdé a subir en él.

—{)iga, cochero, 4puede usted hacer una carrera
corta® — le preguntd al auriga con una sonrisa capaz
de conmover i@ un guardacanton,

—Lo siento, sefiorita, pero mi sefior va a llegar de
upn momento a otro. no fuera por esto, jya lo creo!
—repuso el hombre, sonriendo con picardia—. jNo una
carrera’ corta.,. una universitaria haria yo por usted,
preciosa ! .

—jVamos, hombre!, sea usted bueno — prosiguio
ella al verlo en tan buena disposicidn—. Sélo ahi en-
frente, a la entrada de los artistas...

— Pero, senorita, si llegara usted mds pronto que
yo yendo a pie!l.. J

Josefina pudo al fin eonvencer al buen hombre, ¥
segundos después descendia ante la entrada de los ar-
tistas, con el empague de una reina. Di6 al cochero
una moneda de plata, y éste, agradecido por tan es-
¢ndida propina, se quité respetuosamente la gorra,
ndose al trote largo. El portero del teatro no
5 perder un solo detalle y naturalmente, la noti-
cla corrié. como habia corride dias antes.

En el momento de descender Josefina del coche, des-
cendid la Spalanzoni de un auto de alguiler. La em-
pingorotada danzarina, no se fij0 en Ja muchacha,
pero ésta en cambio, se fijo detenidamente en ella ¥
al ver que la primera dama llevaba un espléndido
ramo de flores y ella no ostentaba mis que tres ro-
sas, regalo de su modesto adorador, se fué a una flo-
rista -cercana y se mandd arreglar un ramo que daba
quince y raya al de Ja Spalanzoni. [Buena era ella
para dejarse achicar por nadiel...

Cuoando la famosa primera hbailarina penetré en el
salén  observd gue sus subordinadas la miraban de
forma bastante despectiva. Risas mal contenidas, cu-
chicheos peor disimulados...

—Todas cuchichean, todas se rien... parece como si
se hurlasen de mi... 4Qué significa esto, sefior Sarot-
fi? —dijo ella de pésimo falante.

—Significa, sefiora mia, que la sefiorita Bonleithner
bailara el primer papel en el «ballets de «Silvyan — re-
puso el profesor inclindndose,

—jComo 1., que lda.. que esa... gQue.,

—Nada 'se puede objetar, sefiora... (Hs orden de su
Alteza !

1Bueno!, lo mismo fué oir la Spalanzoni aguellas
palabras, que comenzar a dar saltos y chillidos, cnal
si estuviera bailando la danza del «Fauno». Mas que
mujer parecia una furia. Por su boca salian palabro-
tas nue jamds hubiese sido posible sospechar com-
prendieran el léxico expresivo de una dama.

Tras los alardes verborreos de la primera aoiriz, vi-
nieron . los afaques de nervios ¥ demas cosas inhe-
rentes a estos frastornes. Quiso la mala~sperte que en
agquel momento llegara el Chambelin de la corte, que
como era natural se enterd de lo que pasaba y aque-
lla noche el snceso fué comentadisimo.

Al dia siguiente, a eso del mediodia, se presenté en
el palacio archiducal el secrefario de la Opera con el

pariel A )a foneibn de )& noche.

—¢Quién es esa senorita Corelll
primera hailarina? No la conozco...

Es el seudénimo gue ha elegido
leithner... Vuestra Alteza. como siempre, ha
hierto ‘un verdadero talento,

—:Su Execelencia el Gran Chambelan!—anuncié un
criado del Archidugue en voz alta. .

Penetrd el Gran Chambelin €n la estancia ¥ des-
pués de hacer el saludo que mandaba la etigueta,
hablé de esta manera :

—&iento mucho tener gue decir a Su Alteza que el
favor que ha oforgado a esa bailarina ha sido visto
con muy malos ojog en corte ¥ que sus genialida-
des van tocando los limifes del escindalo. /

i Pero deé qué me habla usted, sefior mio? No
comprendo una palabra de cuanto me estd dlgwun‘ic-——
repuso el Archiduque en el colimo de Ia extrafiezd.

Volvio oira vez a aparecer € criado referido:

ni

que actnard de

la  sefiorita Son-
deseu-

—iEl or profesor de baile de la Operal
— iz se caballero podrd dar a Vuestra Alteza
las explicaciones necesarias—dijo con gravedad al

Gran Chambelan—. Yo ya he cumplido mi migién ¥
con vuestra venis... f s
—iTable usted, Sarotti! ¢Qué significa esa historia
que acahan de contarme relacionada conmigo ¥ con
una bailarina de sus huestes? !

—Todo ha sido arreglado segin los deseos de Vues-
tra Alieza..

—;8egiin mis deseos?.. 18i yo no he deseado nada,
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torpe! {Se trata, gin <luda, de ‘una burla que voy a
esclarecer inmediatamente ! :

La Archidogunesa Tsabel, tia del Archidugue Pablo,
pregidenta de varias ligas de moral, no podia ver gue
su sohrino Nlevara tales derroteros, ¥ ¢onspiraba con el
Chambelan para volverlo al buen camino. !

A usted encargo, querido amigo, gue vigile cons-
tantemente a mii sobrino ¥y esa seforita, ¥ me tenga
al corriente de cuanto suceda, Ya 8¢ que la mision es
un poco deprimente. ..

No hay nada deprimente cuando lo manda una
persona tan geniil como Vuesira Alteza. 4Qué no ha-
ria yo por serle itil?... — repuse el viejo inclinindose
hasta dar en el suelo con la frente.

Entretanto, Sarotti se habia adelantado al Archidu-
que, y llegaba furioso a las oficinas de la Opera.

—iHemos sido vietimas de una supercherial.. Esa
Sonleithner no tiene nada que ver con &l Archiduquel..
[No hay en toda esa historia ni una palabra de
verdad !

El secretario se llevd las manos a la cabeza como sb
por aguells plancha hublera de hundirse ¢ mundo, ¥
Sarolti, mesindose los cabellos de desesperacion, fué
al salon de ensayos, adonde el Archidugue enfri de-
tris de él.

—iSefiorita Sonleithner | — eritd furioso—, |Es usted
uni impostora L., | Puede salir de agui ahora mismol...

— Comal.. iQué atrévimiento es ese? — dijo a su
ver ¢l Archiduque—, jAsi se frata a unu sefiorita en
mi presenciab..,

—i Yo erel gue Voestra Alteza habia dichol... :

—i Y0 no he dicho nada, imbécil! — dijo el Arehi-
duqgue, cautivado por 1a belleza ¥ la - juventud de Jose
INo hace usted mas que eaminar de forpeza
rpeza !l jA ver, continien el hails, scéfiorifas!
e la danza, ¥ en ¢l cirso de ella pudo contémns
plar Pablo Fernando gue la muchacha en cuestion era

una. verdadera precipsidad. Al terminar el baile no
pudo reprimnir unvs aplavnzos.

. —iNo_sabe usted en el aprigto que me ha puesto,
jovencita! — le dijo por lo bajo,

—I Alteza,., yo... soy en realidad inocente.. La culpd
fué solo deél coche de Vuestra Aleza.., — dijo Josefing
medio muerta de panico.

El Archiduque recordd entonces lo sucedido, v al
comprobar Ia chusquedad del easo no pudo répfinﬂi’
una ronriza, anadiendo :

—Siendo asf, un deber elemerital de cortesin me obli-
ga a continuar en mi papel, aunque no sea mis quag
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por np quitarle a usted el suyo y privarle de rechazo a
la Opera de una_primera bailarina tan deliciosa, Chen-
te -11;.'[1,(-(1 con mi proteccion de aqui en adelante, jo-
vencita. "

% =

La conducta del Archidugue mofivi que se reunieran
en consejo privado los principales misimbros de su
ilustre familia, y a propuesta de su tia Isabel acorda-
ran mandarlo a la plaza fronteriza de Lenz coh el
cargo de jefe de la”guarnicién, comisionandp al ayu-
da{lt-l} del Emperador para transmitir la delicada orden

Sin duda alguna debia estar escrito en alguna parié
que el dia siguiente debid ser para el Archidugue db
grandes sorpresas. Apenas se hubo levantado le anun-
ciaron la llegada de ecierta dama, bonita ¥ elegante,
que demandaba audiencia en forma bastante de:;cmri:
puestd. ]

—iTodo sea por Dios, querido conde! — dijo a su
ayudante— {Ya me lo imaginaba yo estol,.. Despidala
usted mismo... eés mejor; para mi seria muy violento
¥ estas escenas me ponen Jos nervios de punta. Mptré
guele este documento, y sobre todo, déle Ia no!-icia-con
precauciones. | Hay que evitar el escandalol...

Tomé el documento que le enfregé el Archiduque, ¥
salio de la estancia, presentindose ante la dama, que
al wver al ayndante no pudo evitar un zesto de' dis-
‘agrado: Ernesto balbucio las excusas de ritual: indis.
posicion, mala noche y demis tonterias que achdiarﬁn
4 su mente para justificar que no saliera el Archidy-
que en persona, y cuando creyo llegado el momento, Ip
entregi el documento a ln danzarina. :

—iMe lo figuraba! — dijo ésta, rasgando el sobre
con mano nerviesa—, [Esto, es los terminachos que
i?mple'u su sefor, _d.ehe eet . walwolatant, pyesdedd

—|Nenora.., yo ignoro ..,

«En esta Cancilleria: — decia ¢l escrito — se entroga-
rd a mademoiselle Bpalanzoni una renta \'it.’l]il?i'lb(i-e
2.362 pesetas (dos mil trescientas sesenta y dos pese-
tas) iII!HIiLlJJTII'.‘IHP.H 5 :

- Una porqueria | — bramo colérica—, (Con esto no
tengo yo ni para polves! [Digale que 1o que ge ha
lu-r!n; conmigo no tiene nombre.. o lo tiene muy feo!

Inutil creemos decir que la artista salié lanzando
venablos por su boca.

—4 Qué ha dicho, qué ha dicho? — le
avidez el Archidugue.

—%e ha marchado muy, contenta, Al leer o THMe-
to de Vuesira Alteza ha comenzado a reir 3-113."‘{1[1'31'.'1,'"
«Todos, los principes son unos... gU]’ICFOSDE’%n. i
3 celencia el Gran Chambelin — anuneié el ayu
da de camara, o

'—J)'igule que pase al instante — dijo el Archiduque—,
No sé por qué, queride conde, me parece que ccncmat}
nublado en puerta. Fsta visita tan de manana no me da
muy buehy espina... !

En cfu_r-.‘hn,del Gr[an (‘,'hamb]qh’m entro. afectando una
gran seriedad ¥y entre (1 180 CBITs ] i;
m:ln‘q del A rr:hlidur;un.b e RGR

—Vuestra Alteza — le dijo — ha si as
mando del ejército de l.mm:i ¥ debe pn‘f:{flerggd‘;rdézﬁlif
hay mismo para tomar posesion de sa CATEZO,

—4Que he sido trasladado? — dijo furioso e] Arehi-
duque—, jCa, esto no es posible |

—{ Es orden de Sn Majestad! — repuso @l corlesano
refirdndose con la misma gravedad con que li:lhf:;
entrado. ’

—j Me mandan a Lenz, amigo mio! — murmurd coh
desaliento—, matarme de aburrimientol... :

interrogd con

—8n

| Quieren
Lo peor del ecaso — anadit después — es que esta no-
che se estrenn «Silvyae, ¥ yo tenia con la Corelli,.
jSiempre han de venir estas cosas cuando son mas
inoportunas !

—8i vuesira Alteza lo desea, se puede avisar a la
primera  bailarina — repuso  Ernesto, ignorando, en
realidad, “de quién se trataba—. Yo mismo puedo en-
cargarme de Ja comision.

—| Hoinbre, no sabes cudnto te agradezco ese fa-
vor!.. Le vas a llevar esta sortija de mi parte — dijo
¢l Archiduque, sacando un estuche que habia conte-
nido seis sortijas iguales, adornadag con una esmeralda
rodeada de hrillantes, y en donde a da sazdén sblo (-
daban cinco. ; &

—BI famoso sultdn Saladino — manifesto. el joven —
fenfa 14 costumbre de regalar una eortija adornadd
con una esmeralda a la odalisca elegida pars
noche de amor, (Conlinuard)

FilmoTecs

de Catalunya
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SALES

LITINICAS DAI.MAU

EFERVESCENTES

PRODUCTO NACIONAL

LR

v...Por poco dinero un
mananfial de agua mi-
neral, sana, agradable,
efervescente, curafiva...»

Cada caja contiene 15 SaqUitOS
para preparar 15 litros dc ex

celente agua

mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la industria, 14. - BARCELONA
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